ARM AZE BEL
E defende r e Functions e Bluetooth connection @ Qopbunmyplbp @ Funksiyalar @ oyHiypii
TRIFLES MAKE PERFECTION Ukl Kliklayin Haulichiye
Click Long press Click - Select Bluetooth mode - . 1. vwnu\hwnup 1. Oynat\Pauza 1. Mpaiirpaup\Maysa
[ i 2. Zwgnpy ninht 2. Novbati trek 2. HactynHbl Tpak
. " " H Zwgnpr FM Jujulp Névbati FM stansiyasi HactynHas FM-ctaHupia
D Y
Play\Pause 0 @ 0 3. Luunpy ninh 3. Swvalki trek 3. ManAapagHi Tpak
B eat b ox 2 0 “Luijunpr FM Quijubip Owalki FM stansiyasi ManapaaHss FM-cTaHLbia
Next track Volume + - . 4. Onjubiyn nkidhu’ Bluetooth, FM, MP3 4. Dayisdirma rejimi: Bluetooth, FM, 4. 3mena paxbimy: Bluetooth, FM, MP3
Next i station © + 2] =@ Pairing (fast flicker) & Bueoon ] bl ubqinud MP3 Zori Haujick
. C d ! 1. Bluetooth-h whgwwnnul Uzun basin 1. Agkntoustte Bluetooth
Previous track Volume - . (3] Beatbox 20 & 2. Ourtjuy + 1. Bluetooth séndriilir 2. TyuHacup+
Previous FM station e @ e @ Playback (slow flicker) 3. D 2 Sos 4 3 Tyuracus
PO rta b I e Spea ke r o Changing the backlight 4. 2kt jnyu nkdhuh hnthnumpmt - 3. Sas- 4.3MeHa paxbIMy NaACBATAEHHA (a0yrae
Change mode: mode (long press 9 & tuitip 9 whiquul jnyut 4. Arxa isiq rejiminin dayisdirilmasi (arxa ickaHHe 9 pasoy, kab BbIKHOULILL
- Bluetooth, FM, MP3 o times to turn off off/on (tplpup ubmflp 9 whquaf oy A g rejiminin 6oy's ¢ Hau paso B
o t n m n a I the backlight) whguwnlint hufwp) isign sondiirmak tigtin 9 dafe uzun naaceATAeHHe)
pe ra I o a u _ 1. Uhypn$nith Jupmulhg basin) 1. Pa3'ém Ana MikpahoHa
2. Lhgpwinpmud microUSB 5V 1. Mikrofon yuvasi 2.3apaaka microUSB 5V
~ 3. Gupquu|p&wlih gmghy 2. microUSB 5V sarj edir 3. IHabikaTap CTaHy
o TF card (sold ser:arately) - 4. TF pupwn (Juwnmud kwowbdhl) - 3, Vaziyyat géstericisi 4. TF-kapra (npaaewa acobHa) -
: insert till it clicks wbnunplip Uplish ubnuh* 4. TF karti (ayrica satilir) - kliklanana yeTayLie Aa ncTpbiuki*
Status indicator e o on/off o FM radio 5. USB $ytip Yphy (Jugwnymud Ewnwbdhb)* gader daxil edin® 5. USB dn3Lu-HasanatBanbHik
6. Uhugnud wbigunnnud 5. USB flash stiriicii (ayrica satilir)* (npagaeuua acobHa)*
* USB $yt2 Yphsp b TF Yphsp whwnp £ 6. Yandirb-sondiirma 6. Ykn BbIKA
. nitikbwl uhtyh 32 AR ywth b * USB flash stirtictsi va TF siirliclisti 32 * USB-Ha3anawsanbHiK i
"""""""" o Select FM radio mode $np |npijwd FAT32 b ljupg GB-a gadar dlclide olmali ve FAT32 TF-Ha3analuBanbHiK NaBiHHb! MeLip
@ Lhgpunjopoud sisteminda formatlasdinimalidir namep Aa 32 6 i appapmarasaHbl
Lhgpwnpnud @ Doldurulur cictame FAT32
Lhgpujnpyus Doldurulur @ 3apagka
USB {hgpu|nphsp Judwnnud £ Yuklanib 3apagka
wnwbdhl USB sarj cihazi ayrica satilir 3apagycaHbl
o USB flash drive © Bluetooth iy © Bluetooth baglantisi 3apapHas npbinaga USB npagaeljua
(sold separately)* A Utinutip - Clunplip Bluetooth nkdpud Basin - Bluetooth rejimini segin acobHa
Microphone socket Oniquifnpnud (wpwg puppntd) Ciitlagma (stiratli titrama) © 3nyususe Bluetooth
Uhwgws £ Slagadar HaulicHiue - BbiGepbitie paxbiM
. . L . H Luqupynud (ubgun puppnid) Oynatma (yavas titroma) Bluetooth
fe FAT32 it "
*USB flash drive and TF drive must be up to 32GB in size and formatted in 32 system o Long press 3 sec - start auto searching o ™ 0 EM radio CrianyushHe (yTiae wiralieHHe)

0 Charging

Search and store stations
(fast flickering)

1. Cunptip FM puimhn nbdpd

2. bpljwp ubinutip 3 Yuyplywh - uljubp
wjinnuuwn npnnudp

3. Uyuubp 2-3 pnuyk

1. FM radio rejimini secin

2.3 saniys uzun basin - avtomatik
axtarisa baslayin

3. 2-3 daqige gozlayin

MagkntoyaHsl
MpaiirpasatHe (naBonbHae
MiraleHHe)
O FM papsié

off/on Ubinutp - bwfunpr / hwgnpr Yuyutp Kliklayin - svvalki/novbati stansiya 1. Buibepbitie paxbiM FM-pazapié
Listening the radio Zudp Sassiz 2. [loyri Hauick 3 cek - nauxe
(slow flickering) Apntbp b wuht Gk . ] iiratl o
" N pnitip b wwhbp Juywbbkp (wpug Stansiyalan axtarin va saxlayin (stirstli  ayTamarbiutbl nowyk
© wait 2-3 min ) : !
puppnud) titrama) 3. Mavakaiiye 2-3 miH

Click - previous/next station Mute

Lutiny punhn (quitnun puppnid)

Radioya qulaq asmaq (yavas titrama)

Hauiciue - nanapagHas/HacTynHas
CTaHUblA

A microUSB 5V

' t } o == off/On Mpbimywsius
' ‘ Ro H s 21 @ IMotwyk i 3axaBaHHe CTaHubIi (xyTkae
. ] MiraueHHe)
- PAP -230v jl MpacayxoyBaHHe paabié (NaBobHae
MiraLeHHe)

USB charger is sold separately
www.defender-global.com



z
@ Funkce
Kliknéte
1. Pfehrét\Pozastavit
2. Dalsi skladba
Dalsi stanice FM
3. Pfedchozi skladba
Predchozi FM stanice
4. Rezim zmény: Bluetooth, FM, MP3
Dlouhé stisknuti
1. Deaktivace Bluetooth
2. Hlasitost+
3. Hlasitost-
4. Zména rezimu podsviceni (dlouhym
stisknutim 9krat podsviceni vypnete)
1. Zasuvka pro mikrofon
2. Nabijeni microUSB 5V
3. Indikator stavu

4. TF karta (prodava se samostatné) - zasurite,

dokud nezacvakne*

5. USB flash disk (prodava se samostatné)*

6. Zapnuto vypnuto

* Jednotka USB flash a jednotka TF musi mit

velikost az 32 GB a musi byt naformatovany v

systému FAT32
@ Nabijeni
Nabijeni
Nabito
USB nabijecka se prodava samostatné
© Bluetooth piipojeni
Kliknéte na - Vyberte rezim Bluetooth
Parovani (rychlé blikani)
Pfipojeno
Pfehravani (pomalé blikani)
O FM radio
1. Vyberte rezim FM radia
2. Dlouhé stisknuti 3 sekundy - spusténi
automatického vyhledavani
3. Pockejte 2-3 min
Kliknéte na predchozi/néasledujici stanici
Ztlumit

Vyhledévani a ukladani stanic (rychlé blikani)

Poslech radia (pomalé blikani)

DE
@ Funktionen

Klicken
1. Spielpause
2. Nachster Titel

Néchster UKW-Sender
3. Vorheriges Lied

Vorheriger UKW-Sender
4. Anderungsmodus: Bluetooth, FM,
MP3

Lange driicken
1. Bluetooth deaktivieren
2. Volumen+
3. Volumen-
4. Andern des
Hintergrundbeleuchtungsmodus (9
Mal lange driicken, um die
Hintergrundbeleuchtung
auszuschalten)
1. Mikrofonbuchse
2. Laden von microUSB 5V
3. Statusanzeige
4. TF-Karte (separat erhaltlich) -
einstecken bis es klickt*
5. USB-Flash-Laufwerk (separat
erhaltlich)*
6. An aus
* USB-Flash-Laufwerk und
TF-Laufwerk miissen bis zu 32 GB
groB und im FAT32-System formatiert
sein
@ Laden

Laden

Berechnet

USB-Ladegerit ist separat erhéltlich
© Bluetooth-Verbindung

Klicken Sie auf - Bluetooth-Modus
auswahlen

Pairing (schnelles Flackern)

In Verbindung gebracht

Wiedergabe (langsames Flackern)
O FM-Radio
1. Wahlen Sie den UKW-Radiomodus
2.3 Sek. lang driicken - automatische
Suche starten
3. Warten Sie 2-3 Minuten

Klicken Sie auf - vorheriger/néchster
Sender

Stumm

Sender suchen und speichern
(schnelles Flackern)

Radio héren (langsames Flackern)

ES
@ Funciones
Hacer clic
1. Reproducir pausar
2. Siguiente pista
Siguiente estacion de FM
3. Pista anterior
Emisora FM anterior
4. Modo de cambio: Bluetooth, FM, MP3
Pulsacion larga
1. Deshabilitar Bluetooth
2. Volumen+
3. Volumen-
4. Cambio del modo de retroiluminacion
(pulsacion larga 9 veces para apagar la
retroiluminacion)
1. Toma de micréfono
2. Carga microUSB 5V
3. Indicador de estado
4. Tarjeta TF (se vende por separado):
insértela hasta que haga clic*
5. Unidad flash USB (se vende por
separado)*
6. Encendido apagado
* La unidad flash USBy la unidad TF
deben tener un tamafio de hasta 32 GB y
estar formateadas en el sistema FAT32
@ cargando
cargando
Cargado
El cargador USB se vende por separado
© conexion bluetooth
Haga clic en - Seleccione el modo
Bluetooth
Emparejamiento (parpadeo rapido)
Conectado
Reproduccion (parpadeo lento)
O Radio FM
1. Seleccione el modo de radio FM
2. Mantenga presionado 3 segundos -
inicie la busqueda automatica
3. Espere 2-3 minutos
Click - estacion anterior/siguiente
Silencio
Buscar y almacenar estaciones
(parpadeo rapido)
Escuchando la radio (parpadeo lento)

EST
@ Funktsioonid
Klopsake
1. Esita\Paus
2.Jargmine lugu
Jargmine FM-jaam
3. Eelmine lugu
Eelmine FM-jaam
4. Vahetage reziimi: Bluetooth, FM, MP3
Pikk vajutus
1. Bluetoothi keelamine
2. Helitugevus+
3. Helitugevus-
4. Taustvalgustuse reziimi muutmine
(taustvalgustuse valjaltilitamiseks
vajutage 9 korda pikalt)
1. Mikrofoni pesa
2. Laadimine microUSB 5V
3. Oleku indikaator
4. TF-kaart (miitiakse eraldi) - sisestage,
kuni kostab klGpsatus*
5. USB-mélupulk (mutiakse eraldi)*
6. Sisse vélja
* USB-malupulk ja TF-draiv peavad
olema kuni 32 GB suurused ja
vormindatud FAT32-stisteemis
@ Laadimine
Laadimine
Laetud
USB laadija miitiakse eraldi
© Bluetooth ithendus
KlBpsake - valige Bluetoothi reziim
Sidumine (kiire vérelus)
Uhendatud
Taasesitus (aeglane virvendus)
O FM raadio
1. Valige FM-raadioreziim
2. Pikk vajutus 3 sekundit - alustage
automaatset otsimist
3. Oodake 2-3 min
Klopsake - eelmine/jargmine jaam
Vaigista
Otsige ja salvestage jaamu (kiire
vilkuv)
Raadio kuulamine (aeglane
vérelemine)

F1
@ Toiminnot
Klikkaus
1. Toista\Tauko
2. Seuraava kappale
Seuraava FM-asema
3. Edellinen kappale
Edellinen FM-asema
4. Vaihda tila: Bluetooth, FM, MP3
Pitka painallus
1. Bluetoothin poistaminen kéytosta
2. Volyym+
3. Volyymi-
4. Taustavalotilan muuttaminen (pitka
painallus 9 kertaa sammuttaaksesi
taustavalon)
1. Mikrofonin liiténta
2. Lataus microUSB 5V
3. Tilan ilmaisin
4. TF-kortti (myydaan erikseen) -
tyonna sisaan, kunnes se napsahtaa*®
5. USB-muistitikku (myydé&én
erikseen)*
6. Paalla/pois
* USB-muistitikun ja TF-aseman on
oltava kooltaan enintdan 32 Gt ja
alustettu FAT32-jarjestelmassa
0 Lataus
Lataus
Ladattu
USB-laturi myydaén erikseen
© Bluetooth-yhteys
Napsauta - Valitse Bluetooth-tila
Pariliitos (nopea valkkyminen)
Yhdistetty
Toisto (hidas valkkyminen)
O FM-radio
1. Valitse FM-radiotila
2. Paina pitkddn 3 sekuntia - aloita
automaattinen haku
3. Odota 2-3 min
Napsauta - edellinen/seuraava
asema
Mykista
Etsi ja tallenna asemia (nopeasti
vilkkuva)
Radion kuuntelu (hidas
valkkyminen)

GEO
O gbisopo
©5fj393096g0
1. ©3330\3577bs
2. 899930 bodwgcs
8999080 FM bspn®o
3. §obs Lodwges
fobs FM baogr®o
4. 39330l Gggodo: Bluetooth, FM, MP3
baby@daogo sFgHs
1. Bluetooth-ob 353mG03s
2. gmdo+
3. §mdo -
4. 396500980 G7080b gEges (3MIgo
©339600) 9-%96 B30l 358mbOMIZ©)
1. 8036mgmbols bmggHo
2. a8bygs microUSB 5V
3. bhsgybol Bshggbgdgwo

4. TF 0565000 (040@gds 35e-35¢39) - Bos@gomn

15658 56 ©a5§393969dm*
5. USB 398 ©®3030 (040gds 35¢239)"
6. Bs6r0035/58mBogols

* USB ggrgd @5030 @ TF @olbgo 6s ogol

32 8-8009 B0l ©> FOHAHOIBIO
FAT32 bobyg0s80
© wdzpog
©8bog>
@33bdawes
USB s9hgb0 04o@gds (35239
© Bluetooth 3550060

553939690 - 506B0gom Bluetooth Ggz0do

5ffy30@90s (UfGg0 30d30d0)
©3353806907)@0s
©3330 (Byero 308308o)
O FM Gsom
1. 506Boge FM Gagomb Gggodo
2. obsBL ©ss30mg0 3 §sdb - ©s0fygo
33¢@Ba¢y®o dgobs
3. ©3)@wnEIo 2-3 fjo
3930690 - §oba/3g8ga0 Lswprto
Qg
Lsp)M9d0L dogds @ 9bsbgs (UfMogo
30930d0o)
30000l 8embdghs (Byemo 30d30do)

GRE
@ Aerrovpyisg

Kéwte khik
1. Avamapaywyn\ovon
2. Empevo Koppdt

Enopevog otobpog FM
3. Mponyolpevo koppdTt

Mponyobpevog oto®pog FM
4. Aertoupyia adaync: Bluetooth, FM,
MP3

MNopotetapévo maTnpa
1. Anevepyortoinan Bluetooth
2. Evtaon HXOY+
3. Evtaon HXOY-
4. ANayn Tng Aettoupyiag ortioBou
PWTIOHOY (TTHOTE TIAPATETApEVD 9
(POPEC YIOl VOt ATTEVEPYOTIOLTETE TOV
omioBlo PWTopo)
1. YroSox1 Hkpo@uvou
2. ®pTion microUSB 5V
3. Evdeién katdoTaong
4. Kaprar TF (MwAeiton wptotd) -
TOTOBETHOTE PéXPL VO KAVEL KAIK®
5. Movéda flash USB (wheitat xwptotd)*
6. On/Off
* H povada flash USB kot n povada TR
TIPETEEL var éxouv péyeBog €wg 32 GB kat
v €xouv Stopoppuwbel e auaTnpa FAT32
@ dsprion

DopTion

DopTiopévn

0 @optiotrig USB mwAeltat xwploté
© xivseon Bluetooth

Kévte kA - EiAéEte Aertoupyia
Bluetooth

20gvEn (vpriyopo TPEpSTIaya)

TuvSeSepévog

Avarmapaywyn (Xpy6 TPEUOTILYA)
O Padiopwvo FM
1. EuAé€te Aertoupyia padiopivou FM
2. MotrioTe MopoteTapéva 3
SeutepONenTa - EEKIVATTE TNV QUTOMATN
avaditnon
3. Nepupévete 2-3 Aemta

K&vTe KAIK - TIpONYOUHEVOG/ETIOUEVOG
otaBuog

BouBog

Avadritnon kot omoBrKevan oTaBpuwy
(Ypriyopo Tpepdmianypa)

AkovyovTag padlo@uwvo (apyd
TPEUOTIAUYPO)

HR/CNR
@ Funkcije

Klik
1. Reproduciraj\Pauza
2. Sliedeca pjesma

Sliedeca FM postaja
3. Prethodna pjesma

Prethodna FM postaja
4. Promjena nacina rada: Bluetooth,
FM, MP3

Dugi pritisak
1. Onemogucavanje Bluetootha
2.Volumen+
3. Volumen-
4. Promjena natina rada pozadinskog
osvjetljenja (dugi pritisak 9 puta da
iskljucite pozadinsko osvjetljenje)
1. Uticnica za mikrofon
2. Punjenje microUSB 5V
3. Indikator statusa
4. TF kartica (prodaje se zasebno) -
umetnite dok ne klikne*
5. USB flash pogon (prodaje se
zasebno)*
6. Ukljuceno, Iskljuceno
* USB flash pogon i TF pogon moraju
biti velicine do 32 GB i formatirani u
FAT32 sustavu
@ Punjenje

Punjenje

Naplaceno

USB punjac se prodaje zasebno
© Bluetooth veza

Kliknite - Odaberite Bluetooth
nacin rada

Uparivanje (brzo treperenje)

Povezano

Reprodukcija (sporo treperenje)
O FM radio
1. Odaberite nacin rada FM radija
2. Dugi pritisak 3 sekunde -
pokretanje automatskog pretrazivanja
3. Pricekajte 2-3 min

Kliknite - prethodna/sljedeca
stanica

Iskljuci zvuk

Pretrazivanje i pohranjivanje
postaja (brzo treperenje)

Slusanje radija (sporo treperenje)

HUN
@ Funkciok
Kattintson
1. Lejatszas\Sziinet
2. Kovetkezd szam
Kovetkezo FM allomés
3. El6z6 szam
El6z6 FM éllomas
4. Mbdvaltas: Bluetooth, FM, MP3
Hosszan nyomja meg
1. Bluetooth letiltésa
2. Hangero+
3. Hangero-
4. A hattérvilagitas mod megvaltoztatasa
(9-szeri hosszan megnyomva kikapcsolja a
héttérvilagitast)
1. Mikrofon aljzat
2. Toltés microUSB 5V
3. Allapotjelz6
4.TF kartya (kiilon megvasarolhato) -
kattanasig helyezze be*
5. USB flash meghajto (kiilon
megvasarolhatd)*
6. Be ki
* Az USB flash meghajtonak és a TF
meghajtonak legfeljebb 32 GB méretiinek
kell lennie, és FAT32 rendszerben kell
formazni
@ Toltés
Toltés
Toltott
Az USB t6lt6 killon megvasarolhato
© Bluetooth kapcsolat
Kattintson a - Bluetooth mod kivalasztasa
Parositas (gyors villogas)
csatlakoztatva
Lejéatszas (lassu villogas)
O FM radio
1. Vélassza az FM radio tizemmadot
2. Tartsa lenyomva 3 masodpercig - inditsa el
az automatikus keresést
3. Varjon 2-3 percet
Kattintson az el6zé/kévetkez allomasra
Néma
Allomésok keresése és tarolasa (gyors
villogas)
Radiohallgatas (lassu villogas)

KAZ
@ oynkumanap
BacbiHpI3
1. OifHaTy\Y3inic
2. Keneci Tpek
Keneci FM ctaHumsce!
3. AnjbiHFbl TPek
AngbiHgbl FM craHumach!
4. Pexxcumai e3repry: Bluetooth, FM,
MP3
¥3aK 6achbiHbI3
1. Bluetooth ewipinyae
2. [lbibbic+
3. lbiBbic-
4. ApTKbI Xapblk PeXUMiH e3repTy
(apTKbl kapbIKTbl SWipy yiwiH 9 pet
y3aK 6acbiHpi3)
1. MukpodoH ysace!
2. microUSB 5V 3apagray
3. Kyit kepceTiwi
4. TF kapracel (6enek caTbinagsl) - CbipT
€eTKeHLe CabHbi3*
5. USB dnaw-auckici (6enek
catblnagbl)*
6. Kocy ewipy
* USB ¢naw-guckici men TF ANCKiHIK
enwemi 32 b aeifiH 6onybl XoHe
FAT32 xyitecinae niwimaenres 6onybl
Kepek
@ 3apaaranypa
3apsaTanysa
3apsaTanfaH
USB 3apagTafbi 6enek catbinasbl
9 Bluetooth KocbIbIMBI
- Bluetooth pexumit TaHzay
TyiMeciH BacbiHpI3
KynTacTbipy (Kblagam XbinblabiKTay)
Kocbinabl
Oitnary (6asy XbinbinbikTay)
0 FM paguocbl
1. FM pagno pexumiH TaHaaHbi3
2.¥3aK 6acblHbI3 3 ceKyH/ - aBTOMATTbI
i3peyai 6acTaHbI3
3.2-3 MUH KyTiHi3
BacbiHpI3 - anAbIHFbI/KeNeci craHumus
AbiBbICTbI eLWipYy
CraHunanapabl i3gey xaHe cakray
(>kblAAaM XbINbIAbIKTAY)
Paauo ThiHaay (6asty XbinbinbikTay)

PL
@ Funkde
Kliknij
1. Odtworz\Wstrzymaj
2. Nastepny utwor
Nastepna stacja FM
3. Poprzedni utwor
Poprzednia stacja FM
4. Zmien tryb: Bluetooth, FM, MP3
Diugie naciéniecie
1. Wyfaczanie Bluetooth
2. Glosnosé+
3. Glosnosc-
4. Zmiana trybu podswietlenia (dtugie
nacisnigcie 9 razy, aby wytaczy¢
podswietlenie)
1. Gniazdo mikrofonowe
2. tadowanie microUSB 5V
3. Wskaznik stanu
4. Karta TF (sprzedawana osobno) -
wsuwaj az kliknie*
5. Pamiec flash USB (sprzedawana
oddzielnie)*
6. Wh/Wyt
* Dysk flash USB i dysk TF musza mie¢
rozmiar do 32 GB i by¢ sformatowane w
systemie FAT32
@ tadowanie
tadowanie
Natadowany
tadowarka USB jest sprzedawana
osobno
© Polaczenie Bluetooth
Kliknij - Wybierz tryb Bluetooth
Parowanie (szybkie migotanie)
Pofaczony
Odtwarzanie (wolne migotanie)
@ radio FM
1. Wybierz tryb radia FM
2. Dhugie nacisniecie 3 sekundy -
rozpocznij automatyczne wyszukiwanie
3. Poczekaj 2-3 minuty
Kliknij - poprzednia/nastepna stacja
Niemy
Wyszukaj i zapisz stacje (szybkie
migotanie)
Stuchanie radia (wolne migotanie)

RO
@ Functii
Clic
1. Redare\Pauza
2. Urmatoarea piesa
Urmatorul post FM
3. Piesa anterioard
Postul FM anterior
4. Mod de schimbare: Bluetooth, FM, MP3
Apasare prelungita
1. Dezactiveaza Bluetooth
2.Volum+
3. Volum-
4. Schimbarea modului de iluminare de
fundal (apasati lung de 9 ori pentru a opri
iluminarea de fundal)
1. Priza pentru microfon
2. Incéircare microUSB 5V
3. Indicator de stare
4. Card TF (vandut separat) - introduceti
péana se da clic*
5. Unitate flash USB (se vinde separat)*
6. Pornit/Oprit
* Unitatea flash USB si unitatea TF trebuie
s& aiba o dimensiune de pana la 32 GB si
sa fie formatate in sistem FAT32
@ incarcare
Incércare
Incércat
incarcitorul USB se vinde separat
© Conexiune Bluetooth
Faceti clic pe - Selectati modul
Bluetooth
Asociere (palpaire rapida)
Conectat
Redare (palpéire lenta)
O radio FM
1. Selectati modul radio FM
2. Apasati lung 3 secunde - incepeti
cautarea automata
3. Asteptati 2-3 min
Faceti clic - statia anterioara/urmatoare
Mut
Cautati si stocati posturi (palpaire
rapida)
Ascultarea radioului (palpaire lent)



RU
o DOyHKUMM
Kopotkoe HaxaTve
1. Bocnpouseesenve/Maysa
2. Criepyrowmia Tpek
Cnepyrowias crauma FM
3. Mpeablaywmii Tpek
Mpeapiaywas craHyma FM
4. Cmena pexxima: Bluetooth, FM, MP3
Haxatue-ynepxanue
1. Otkntouenye Bluetooth
2. [pOMKOCTb+
3. [POMKOCTb-
4. CmeHa pexuvma NogACBeTKM (HaxaTb ¢
yAepxaHuem 9 pa3 Ana OTKKOUeHNA
MOACBETKY)
1. Pasbem Ans NOAKAKOUEHNA MAKPOGOHa
2. Pasbem gns 3apsaki microUSB 5V
3. iHavkaTop coctoaHns
4. microSD kapra (npuoBpertaerca
0TA€/bHO) - YCTaHOBMTb A0 LileNuka*

5. ®newka USB (nprobpetaetca otaenbHo)*

6. Bkn/Bbikn
* *Onewwka (USB, microSD) gonxHa 6biTb
pasmepom A0 32I'6 1 oTdpopmaTpoBaHa B
cncreme FAT32
@ 3apagka

3apsxaetca

3apsxeH

USB agantep npuo6peraetca o1aenbHO
e CoepvHetue no Bluetooth

Koporkoe HaxaTie - BbIGpaTb PexXmm
Bluetooth

Mouck TenedoHa (6bicTpoe MepLaHme)

MoacoeanHeH

BocnpowusseaeHve (MeaneHHoe
MepuaHye)
o FM paguo
1. Bkroyute pexxum FM paano
2. HaxmuTe v yaepxueaiite 3 cek gna
CTapTa aBTOMATU4ECKOTO MOMCKa CTaHLIiA
3. MogoxauTe 2-3 MUH

Haxatue - npeablaywas/ceaytowasn
CTaHuna

OrktoueHne 3syKa

TMouncK 11 3aNOMUHaHMe CTaHLuiA
(6bicTPOE MepLiaHme)

Mpocnywmsaxme paavo (MeaneHHoe
MepuaHye)

SLv
@ Funkije
Kliknite
1. Predvajaj\Pavza
2. Naslednja skladba
Naslednja FM postaja
3. Prejsnja skladba
Prejsnja FM postaja
4. Sprememba nacina: Bluetooth, FM,
MP3
Dolg pritisk
1. Onemogocanje Bluetooth
2. Glasnost+
3. Glasnost-
4. Spreminjanje nacina osvetlitve
ozadja (dolg pritisnite 9-krat, da
izklopite osvetlitev ozadja)
1. Viicnica za mikrofon
2. Polnjenje microUSB 5V
3. Indikator stanja
4.TF kartica (na prodaj posebej) -
vstavite, dokler ne klikne*
5. USB bliskovni pogon (na prodaj
posebej)*
6. Prizgi ugasni
* USB bliskovni pogon in pogon TF
morata biti velika do 32 GB in
formatirana v sistemu FAT32
@ Polnjenje
Polnjenje
Zaracunan
USB polnilec se prodaja posebej
© Bluetooth povezava
Kliknite - Izberite nacin Bluetooth
Seznanjanje (hitro utripanje)
Povezano
Predvajanje (pocasno utripanje)
O FM radio
1. Izberite nacin FM radia
2. Dolg pritisk 3 sekunde - zacnite
samodejno iskanje
3. Pocakajte 2-3 min
Kliknite - prejsnja/naslednja postaja
Izklopi zvok
Iskanje in shranjevanje postaj (hitro
utripanje)
Poslusanje radia (pocasi utripa)

SVK
@ Funkcie
Kliknite
1. Prehrat\Pozastavit
2. Dalsia skladba
Dalsia FM stanica
3. Predchadzajlca skladba
Predchédzajica stanica FM
4. Rezim zmeny: Bluetooth, FM, MP3
DIhé stlacenie
1. Vypnutie Bluetooth
2. Hlasitost'+
3. Hlasitost-
4. Zmena rezimu podsvietenia (dlhym
stlacenim 9 krat podsvietenie vypnete)
1. Zasuvka pre mikrofon
2. Nabijanie microUSB 5V
3. Indikétor stavu
4. TF karta (predéava sa samostatne) — viozte,
kym nezacvakne*
5. USB flash disk (predava sa samostatne)*
6. Zap.Vyp
* Jednotka USB flash a jednotka TF musia
mat velkost az 32 GB a musia byt
naformatované v systéme FAT32
@ Nabijanie
Nabijanie
Nabité
USB nabijacka sa predava samostatne
© Bluetooth pripojenie
Kliknite na - Vyberte rezim Bluetooth
Parovanie (rychle blikanie)
Pripojené
Prehrévanie (pomalé blikanie)
O FM radio
1. Vyberte rezim FM radia
2. DIhé stlacenie 3 sekundy - spustenie
automatického vyhladavania
3. Pockajte 2-3 min
Kliknite na - predchadzajiica/nasledujiica
stanica
Stimit
Vyhladajte a ulozte stanice (rychle
blikanie)
Pocuvanie radia (pomalé blikanie)

SWE
@ Funktioner
Klick
1. Spela\Paus
2. Nasta spar
Nésta FM-station
3. Foregaende spar
Tidigare FM-station
4. Andra lage: Bluetooth, FM, MP3
Lang press
1. Inaktiverar Bluetooth
2. Volym+
3. Volym-
4. Andra bakgrundsbelysningslaget
(tryck lange 9 ganger for att stanga av
bakgrundsbelysningen)
1. Mikrofonuttag
2. Laddar microUSB 5V
3. Statusindikator
4. TF-kort (séljs separat) - sétt i tills det
klickar*
5. USB-minne (saljs separat)*
6.Paav
* USB-minne och TF-enhet maste vara
upp till 32 GB stora och formaterade i
FAT32-system
@ Laddar
Laddar
Laddad
USB-laddare séljs separat
© Bluetooth-anslutning
Klicka pa - Valj Bluetooth-lage
Parning (snabbt flimmer)
Ansluten
Uppspelning (langsamt flimmer)
O FM-radio
1. Valj FM-radiolage
2.Langt tryck 3 sek - starta automatisk
sokning
3. Vénta 2-3 min
Klicka - foregaende/nasta station
Stum
Sok och lagra stationer (snabbt
flimmer)
Lyssnar pa radio (langsamt flimmer)

UKR
@ Oynkuji
Hatuckite
1. BiatBoputu\Mayza
2. HactynHuii Tpek
Hacrynta FM-cTanuia
3. MonepeaHiit Tpek
Monepeats FM-cTanujia
4. Pexxum 3minm: Bluetooth, FM, MP3
TpvBane HaTvckaHHs
1. BUMKHeHHs Bluetooth
2. TyuHicTb+
3. TyuHicTb-
4. 3miHa pexwmy niacBivyBaHHs (TpuBane
HaTUCKaHHA 9 pasis, 106 BUMKHYTM
nNiACBIYyBaHHS)
1. MikpodoHHuii po3'em
2. 3apagka microUSB 5B
3. IHaukaTop CTaHy
4. TF-kapTa (NPOJAETLCS OKPEMO) - BCTaBTe
A0 KnaLaHHa*
5. USB-¢netuka (npoaaeTbca okpemo)*
6. YBIMKHEHO BUMKHEHO
* USB-¢nelu-Hakonuyysay i
TF-HaKonmuyBau MatoTb 6yTi PO3MipOM A0
3216 i sBiapopmaToBaHi B cuctemi FAT32
@ 3apspka
3apagka
3apsgxeHni
USB 3apAagHuii NpucTpiii NpoaaETbes
oKpemo
© 3'cpnannn Bluetooth
HatuciTe - Bubepite pexxum Bluetooth
CTBOpEHHA Napu (LUBWAKE MEPEXTIHHSA)
MNigkntoueHo
BiaTsOpeHHs (NoBi/bHeE MepeXTIHHA)
O FM-pagio
1. Bubepirb pexum FM-pagio
2. TpviBane yTpUMyBaHHs 3 CeKyHAM -
3aMycK aBTOMaTMYHOTO NOWYKY
3. 3avexaiite 2-3 x8
HatucHiTs - nonepeaxs/HactynHa
CTaHUis
BuMKHYTY 3BYK
Motwyk i 36epexeHHs CTaHLjiA (wBmnake
MepexTiHHS)
MpocnyxoByBaHHs pagio (NoBinbHe
MepexTiHHs)

uzs
@ Funksiyalar
bosing
1. O'ynatish\Pauza
2. Keyingi trek
Keyingi FM stantsiyasi
3. Oldingi trek
Oldingi FM stansiyasi
4. O'zgartirish rejimi: Bluetooth, FM,
MP3
Uzoq bosing
1. Bluetooth o'chirilmoqda
2.0voz +
3.0voz -
4. Orga yorug'lik rejimini o'zgartirish
(orga yorug'likni o'chirish uchun 9 marta
uzoq bosing)
1. Mikrofon uyasi
2. microUSB 5V zaryadlash
3. Holat ko'rsatkichi
4. TF kartasi (alohida sotiladi) -
bosguncha joylashtiring*
5. USB flesh haydovchi (alohida sotiladi)*
6. Yogish/o'chirish
* USB flesh-disk va TF drayveri 32 Gb
gacha bollishi va FAT32 tizimida
formatlangan bo'lishi kerak
@ Zzaryadlanmoqda
Zaryadlanmoqda
Zaryadlangan
USB zaryadlovchi alohida sotiladi
© Bluetooth ulanishi
Bosing - Bluetooth rejimini tanlang
Ulanish (tez miltillash)
Ulangan
Tjro (sekin miltillash)
O FM radio
1. FM radio rejimini tanlang
2.3 soniya bosib turing - avtomatik
qidiruvni boshlang
3.2-3 daqiqa kuting
Bosing - oldingi/keyingi stantsiya
Ovozsiz
Stansiyalarni gidirish va saqglash (tez
miltillash)
Radio tinglash (sekin miltillash)
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Uygunluq bayannamesi

Qurgunun (qurgularin) galismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahalar (radioavadanlig,

mobil telefonlar, mikrodal@ali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tesir gostars bilar.

Batareyalarin, elektrik v elektron avadanhgin utilizasiyasi

Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tizarinda olan bu nisan, malin maisat tullantilari il

utilizasiyasinin geyri-mimkiinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va elektron
avadanliginin toplanmasi va utilizasiyasi ile masgul olan sirkatin mantagasina
gatiriimalidir.

Malin tahliikasiz va samarali istifadasi iizra qaydalar va sartlar

Ehtiyat tadbirlari:

1. Maldan yalniz tayinatina goras istifada etmak.

2. Mali sékmamak. Bu mamulatin terkibinds temir edils bilen hissalar yoxdur. Nasaz
avadanhigin xidmati va ya temiri tizra masalalara gore satici-sirkata ve ya Defender
salahiyyatli servis markazina muracist etmalisiniz. Mali gabul etdikds onun biitovliyins,
daxilinds sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.

. 3yasa gadar usaqlar Gglin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.

. Mamulati, onun daxili hissasini riitubatdan gorumag. Mamulati maye igina salmamag.

. Mamulat, zars vura bilen vibrasiyalara ve mexaniki yiiklare maruz goymamag. Malin
tzarinda mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.

6. Malan lizarinds g6za carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamak. Bilarakdan

nasaz qurgudan istifade etmamak.

7. Tovsiys edilan temperaturlardan kanar temperatuir saraitinda (istifadaci talimatina bax),

ritubatin kondensasiyasi saraitinda va habels tacaviizkar muhitlards istifade etmamak.

8. Agza gotirmamak.

9. Mamulatdan senaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifade etmamak.

10.9gar malin nagli manfi temperatur seraitinda aparilibsa, istismara baslamazdan avval mal

isti gapall bir yerds (+16..+25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.

11.Uzun miiddatda istifada etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sebakadan ayirmaq lazimdir.

Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idara edilmasi zamani istifada
etmamak.

12.Cihaz diggati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idars

edarkan cihazi istifads etmayin.

Xiisusiyyatlori « Bluetooth 5.1 « LED arxa isigi « Qurasdinlmis FM gabuledicisi « Qurasdirimis MP3

pleyer « USB flash strtcular va MicroSD kart dastayi « Mikrofon yuvasi « Smartfon Gclin daxili dastek

« Cihazi asanligla 6ziiniizle aparmaq (iclin rahat tutacaq Spesifikasiya « Umumi cixis giici (RMS): 20 W

« Sas sxemi: stereo, 2.0 « Bass dinamik diametri: 2 x 2,5 " « Tezlik diapazonu: 85-20000 Hz « Signalin

sas-kuya nisbati: 85 dB « Bir akkumulyatorla isloma miiddati: 5 saat « Batareyanin doldurulma miiddati:

6 saat « Omaliyyat diapazonu: 10 m « Enerji tachizati: USB, 5V, Li-Ion batareya vasitasila

 Akkumulyatorun tutumu: 2400 mA-h « Tiner tezlik diapazonu: 87,5-108,0 MHz « Audio fay!

formatlari: MP3 « Mikrofon yuvasi: 6,3 mm yuva « Portlarda mikrofon: Bir « Korpus materiali: plastik

« Rang: qara Paket mazmunu « Doldurmagq tictin MicroUSB kabeli « Dinamik sistemi « Zomanat

xidmati kuponu « Istismar kitabcasi

Istehsalgi: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO, LIMITED. Address: 4 floor 6

building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan, Shenzhen,

China. Limitsiz raf dmrii. Xidmat miiddati 3 ay. Zsmanat miiddati - 3 ay. Istehsalat tarixini gabin

tizarinda bax. Istehsalci bu talimatda gostarilon paketin tarkibini ve xtisusiyyatlerini dayisdirmak

hliququnu 6ztinda saxlayir. ©n son va atrafli amaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda
méveuddur. Cinda edilmisdir.
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y MNAPTATbIYHASl KAJIOHKA
® BEL IHCTPYKL,bIf

Asknag aan ui

Ha dyHkUpIfAHaBaHHe Npbinazbl (Mpbifaj) MOryLb Naym/ibiBallb CTaTblUYHbIA, 31€KTPbIYHbIA a60

BbICOKAYaCTOTHbIA Nai (pagbléanapatypa, MabinbHbls Ta1edOHbI, MikpaxBanesbla neuybl,

3/1eKTPaCTaTblUHbIA Pa3pazbl). ¥ BbiNajKy Y3HIKHEHHs NaBanivlle aanernaclb aj npblaaabl, akas

BbIK/likae nepakozpl.

YTbinizaubis 6atapaek, 3neKTp| a i aneKTp a abcra

[3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyubl asHauae, LITO TaBap He

— V'0%@ 6bILb YTbIi3aBaHbl pa3am 3 bbiTaBbIMi agKigami. EH naBiHeH Bbilb gacTayneHbl y

Kamnaito na 36opbl i yTbiNi3aLbli 6aTapaek, 3neKTpblYHara i 31eKTpoHHara
abcransaBaHHA.

Mpasinebl i yMoBbI 6AcneuHara i agekTbiyHara BbikapbicTaHHA TaBapy. Mepbi 3acuapori:

1. BbikapbicToyBaLlb TaBap TONbKI Na NpambIM MPbI3HAUY3HHI.

2. He pa3bipaup. laa3eHbl Bbipab He 3mMsALLIYae yacTak, fkis NagnaratoLb camactoiHamy
pamoHTy. lNa nbiTaHHAX abCyroyBaHHA i 3aMeHbl HACMpayHara Bbipaba 3BApTaiiLiecs Aa
dipmbI-npagayua abo y aytapbizaBaHbl cepBicHbl L3HTP Defender. Mpbl npbiéme TaBapy
repakaHaiiLecs y Aro uanacHacl i afcyTHacLi YHYTpbl NpagmeTay, sakia ceabogHa
nepamsLYatoL|La.

. He npbi3HauaHsl Ana A3aueit aa 3-x ragoy. Moxa 3mayaLe ApobHbIa A3Tani.

. He ganywvalp nanagaHHs Binbrali Ha Bbipab i yHyTp siro. He anyckalb Bbipab y BagkacLi.

. He naggspraup Bbipab BibpaLibiaM i MexaHiUHbIM Harpy3kam, 3401bHbIM MpbIBECLi Aa
MeXaHiUHbIX NaLIKOAXaHHAY TaBapy. Y BbiNajKy HasyHaCLLi MeXaHiYHbIX NalKogXKaHHAY
HisiKiX rapaHTbI/i Ha TaBap He gaeuua.

6. He BbikapbIcTOyBaLlb Npbl 6auHbIX NaLIKOAXKaHHAX Bbipaby. He kapbicTalila 3aBesama

HACMpayHal npblnajai.

7. He BbikapbICTOYBaLb Mpbl TAMMEPaTypax Hixai abo BbIL3A pakaMeHzyembix (1.
IHCTPYKLbIKO KapbICTanbHiKa), Mpbl Y3HIKHEHHI Bibralyi, Akas KaHA3HCyeLua, a Takcama y
arpaciyHbIM acapoaasi.

8. He 6paub y por.

9. He BbiKapbicTOyBaLlb BbIPab y NPaMbICN0BbIX, MeAbILIbIHCKiX 260 BbITBOPYbIX M3TaX.

10.Y BbInazaky, kani TpaHcnapLipoyka TaBapy axblLLUAYNsNaca NPkl aAMOYHbIX TaMMepaTypax,
nepag navaTkam 3Kcrayatalsli Tp36a Aalib TaBapy carpauua y LEnasiM namaLlKaHHi
(+16-25 °C) Ha npauary 3 raasiH.

11.Bbikatoyalib Npbinagy KOXHbI pas, Kaji He naaHyella BbIKapbiCTOYBaLlb fie Ha npauary
Joyrara nepbisigy vacy.

12.He BbIkapbICTOYBaLlb Mpbiaajy Npbl KipaBaHHI TpaHCNaPTHLIM CPOAKAM Y BbIMagky, Kani
npblnaja aguaresae ysary, a Takcama y Tbix BbiNazKax, Kasi aakNtousHHe npbiaazbl
npagyrnekaHa 3akoHam.

TMpbI3Hau3HHe: akyCTbiYHas CiCT3Ma — Npbiaa ANA NpaiirpaBaHHs ryKy.

AcabniBacui + Bluetooth 5.1 « CeatioabieaHas naaceaTeHHe « Yoyaasabl FM-npbiémHik « Y6yaasab!

MP3-nnzep « MaatpbiMka USB Gswi-HazanalweansHikay i kapt MicroSD « Pas'ém Ans mikpadoHa

« Y6ynaBaHast NajTpbiMKa CMapTdOHa » 3pyuHas pyuka, Kab aérka y3aLb npbinagy 3 caboit

Cneupidikaubis « Ag/ bHas BbIXoAHas MaryTHacLb (RMS): 20 Bt « TykaBaa cxema: ctapaa, 2.0 « [piametp

6acasbix AblHamikay: 2 x 2,5 " « [lpianason yactor. 85-20000 Ty, « CyagHocikbl cirqan/wym: 85 ab « Yac

npaLibl Ha aAHOW 3apazLibl 6aTapai: 5 raasiH « Yac 3apagki akymynstapa: 6 raasid « [Jlanékaciip A3esHHs:

10 m  XapuasaHHe: npas USB, 5V, Li-lon akymynstap + Emicracub akymynATapa: 2400 MAT » ﬂ,blnnason—u

yacTot LtoHapa: 87,5-108,0 MIy, « Gapmatsl ayabisdaiinay: MP3 « Pas'ém a5 MikpadoHa: pas'ém 6,3 Mm

» MikpadoH y naprax: aA3iH « MaTapbisin kopryca: naactbik « Konep: YopHsl 3Mect naketa « Kabenb

MicroUSB ana 3apaaki * AkycTbiuHas cictaMa « TanoH Ha rapaHTbiiiHae abonyroysanqHe « KipayHiutea na

3Kcnyataubli

Imnapugép: 000 «T/, Komnanus [ederaep» Aapec: 127055, r. Mocksa, yn. Cyliesckas, Aom 27, CTp. 2,

nometeHme I, komHara 3, oduic 63. Borrsopuia: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING

CO, LIMITED. Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong

town, Baoan, Shenzhen, China. Heabme>xasaHbl TSpMiH npblaaTHac. TSpmMi cnyx6bl - 3 Mecaupl.

TapaHTbIAHbI T3PMIH - 3 MecsLpl. [lata BoITBOPUACLY: 1. Ha ynakoyLipl. BbiTBopLa 3axoyBae npasa Ha

3MﬂHeHHe 3MeCLI'IBa yI'IaKOyKI i CI'IeLJ,qu)IKaLu:IM yKa3aHbIX y r3TbiM Klpa HiUuTBe. AnowHse i I'IaApa6ﬂ3Hae

KipayHiLTBa Na 3KcnayaraLibli pasmellyaHa Ha cavie www.defender-global.com 3po6aeHa y Kirai.
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PRIJENOSNI ZVUENIK

® CNR T HR  pyrsTvo

» CZ PORTABILNi AKUSTICKY SYSTEM
NAVOD NA POUZITI

Deklaracija slaganja

Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,

mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji

izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme

:g Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana

zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za

EE skupljanje i utilizaciju elektri¢ne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koriséenja robe. Mere predostroznosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.

Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u
autorizovani servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a
takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.

. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.

. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.

. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako

roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.

6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.

7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj
sredini.

8. Ne uzimajte izradevinu u usta.

9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

10.Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.

11.Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.

12.Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a
takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.

Znacajke - Bluetooth 5.1 « LED pozadinsko osvjetljenje « Ugraden FM-prijemnik « Ugradeni

MP3 player « Podrska za USB flash pogone i MicroSD kartice « Uticnica za mikrofon « Ugradena

podrska za pametni telefon + Zgodna rucka za lako ponijeti uredaj sa sobom Specifikacija

« Ukupna izlazna snaga (RMS): 20 W + Zvuéna shema: stereo, 2.0 « Promjer bas zvuénika: 2 x 2,5 "

« Frekvencijski raspon: 85-20000 Hz « Odnos signal/sum: 85 dB « Vrijeme rada na jednom

punjenju baterije: 5 sati « Vrijeme punjenja baterije: 6 sati « Domet djelovanja: 10 m « Napajanje:

preko USB-a, 5V, Li-Ion baterija * Kapacitet baterije: 2400 mA-h « Frekvencijski raspon tunera:
87,5-108,0 MHz « Formati audio datoteka: MP3 « Prikljucak za mikrofon: 6,3 mm prikljucak

« Mikrofon u priklju¢cima: jedan « Materijal ku¢ista: plastika * Crna boja Sadrzaj paketa

« MicroUSB kabel za punjenje « Sustav zvucnika « Kupon za jamstveni servis « Prirucnik za rad

UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvoda¢:SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: 4

floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan,

Shenzhen, China. Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi

na ambalazi. Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u

ovom prirucniku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na

www.defender-global.com Proizvedeno u Kini.
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Prohlaseni o shodé

Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zarizeni, mobilni telefony, mikrovinné

trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni

zvyste vzdalenost od zafizeni zptsobujiciho ruseni.
Ochrana zivotniho prostredi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a
elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotrebitel se
zavazuje odevzdat vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich zivotnosti do
prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zpUsoby zuzitkovani
prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

Podminky pro bezpecné a ticinné pouziti vyrobku. Bezpecnostni opatfeni:

1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému tcelu pouziti.

2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro
Udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spole¢nost prodejce nebo na
autorizované servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je
celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybujici objekty.

. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mize obsahovat malé soucasti.

. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitr. Neponorujte vyrobek do kapalin.

. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpusobit
mechanické poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se
nevztahuje zadna zaruka.

6. V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny

vyrobek.

7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pri

vzniku kondenzované vlhkosti a v agresivnim prostredi.

8. Neberte usty.

9. Nep0u2|veJte vyrobek pro prumyslove lékarské a vyrobni tcely.

10.Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat v

teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.

11.Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.

12.Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz

vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.

Vlastnosti  Bluetooth 5.1 « LED podsviceni « Vestavéné FM radio » Vestavény MP3-prehravac

« Podpora USB disk(i a MicroSD karet « Konektor pro mikrofon « Vestavény stojan na telefon

« PohodIné drzadlo Technické parametry « Celkovy vystupni vykon (RMS): 20 W « Zvukové

schéma: stereo, 2.0 + Primér basového reproduktoru: 2 x 2,5 " « Frekvenéni pasmo:

85-20000 Hz « Signal / sum pomér: 85 dB « Zivotnost baterie: 5 h « Doba nabijeni baterie: 6 h

» Dosah Gcinnosti: 10 m « Nabijeni: od USB, 5 V, Li-Ion akumulator « kapacita akumulatoru:

2400 mA-h « Rozsah radiovych kmitoctl: 87,5-108,0 MHz « Formaty prehravani zvuku: MP3

« Vstup pro mikrofon: 6,3-mm jack « Pocet mikrofonnich vstup(: Jeden « Korpusovy material:

uméla hmota « Barva: ¢erna Sestaveni + kabel pro nabijeni Micro-USB « Reproduktorovy systém

« Zarucni list « Navod na pouziti

Dovozce: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobce: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO, LIMITED. Address: 4 floor

6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan,

Shenzhen, China. Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v

této prirucce. Nejnovéjsi a Uplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com

Vyrovbeno v Ciné.
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TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM

® DE ANLEITUNG

Konformitat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern

(Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu

Funktionsbeeintrachtigungen des Gerétes (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,

die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.

Entsorgung

Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdill entsorgen. An einer ausgewiesenen
Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgeréate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum
Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler oder die 6rtlichen Behérden.

EEEE Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert
werden kénnen.

Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den
Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der
Ware uberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei
beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis
nicht in die Flussigkeit tauchen lassen.

5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die
mechanischen Schaden verursachen konnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
Garantie (ibernommen.

. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

. Nicht unter bzw. Gber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

. Nicht in den Mund nehmen.

. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.

10.Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im

warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.

11.Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12.Das Geréat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit

ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen. "

Besonderheiten « Bluetooth 5.1 « LED-Beleuchtung « Eingebauter FM-Empfanger

« Integrierter MP3-Player « Unterstiitzung von USB-Speichern und MicroSD-Karten « Stecker

fur Mikrophon « Intergrierter Telefonhalter « Bequemer Traggriff Eigenschaften

» Gesamtausgangsleistung (RMS): 20 W ¢ Schallschaltung: Stereo, 2.0 « Durchmesser des

Basslautsprechers: 2 x 2,5 " « Frequenzbereich: 85-20000 Hz « Verhaltnis Signal/Rauschen:

85 dB - Betriebszeit von Akku: 5 St » Akkuladezeit: 6 St « Reichweite: 10 m « Speisung: von USB

5V, Li-lon-Akku « Akkukapazitat: 2400 mA-h « Funkfrequenzbereich: 87,5-108,0 MHz

« Formate zum Abspielen von Audios: MP3 « Eingang fiir Mikrophon: 6,3 mm Jack-Stecker

« Anzahl der Mikrophoneingénge: Einer » Gehause-Stoff: Kunststoff « Farbe: schwarz

Ausfiihrung - Ladekabel fiir Micro-USB « Sound-System « Garantieschein « Anleitung

Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO.,, LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue,

Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China. Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre.

Herstellungsdatum: siehe die Verpackung.

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen

Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung

finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com

Hergestellt in China.
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PORTABLE SPEAKER
OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity

Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency

fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,

Try increasing the distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be

E disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate

batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.

HE Terms and conditions of safe and efficient use of the product

Usage precautions:

1. Use the product for its intended purpose only.

2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer
or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that it is
unbroken and there are no freely moving objects inside the product.

. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.

. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.

. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.

6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously

defective.

7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures
(see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in
hostile environment.

8. Do not put into the mouth.

9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.

10.In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3
hours.

11.Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.

12.Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases
when the law obliges you to turn off the device.

Features ¢ Bluetooth 5.1 « LED backlight « Built-in FM-receiver « Built-in MP3 player « USB flash

drives and MicroSD card support « Microphone jack « Built-in support for smartphone

« Convenient handle to take the device with you easily Specification « Total output power

(RMS): 20 W « Sound scheme: stereo, 2.0 » Bass speaker diameter: 2 x 2,5 " « Frequency range:

85-20000 Hz « Signal to noise ratio: 85 dB + Operation time on one battery charge: 5 hrs

« Battery charging time: 6 hrs « Operation range: 10 m « Power supply: via USB, 5V, Li-Ion

battery « Battery capacity: 2400 mA-h « Tuner frequency range: 87,5-108,0 MHz « Audio file

formats: MP3 « Microphone jack: 6.3 mm jack « Microphone in ports: One « Housing material:
plastic « Color: black Package contents + MicroUSB cable for charging « Speaker system

+ Warranty service coupon « Operation manual

IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Manufacturer: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue,

Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China. Unlimited shelf life. Service life is 2 years.

Date of manufacture: see on the package.

Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this

manual. The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com

Made in China.
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ALTAVOCES PORTATILES

£ ES INsTRUCCION

KAASASKANTAV KOLAR

& EST INSTRUKTSIOON

Declaracion de conformidad.

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moéviles, microondas,
descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.

Eliminacion.

E No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un

punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello

mmmmm 2yudard a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar

con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.

Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto

Medidas de precaucién:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pongase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad .

3. No esta destinado para el uso de los niflos menores de 3 afos. Puede contener piezas
pequefas.

4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en
liquidos.

5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones
mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna
garantia para el producto.

. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.

. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el
manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

. No ponga el producto en la boca.

. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

0.En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,
antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 horas.

11.Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de
tiempo.

12.No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,
asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

Caracteristicas ¢+ Bluetooth 5.1 ¢ luz de fondo LED « Receptor FM incorporado « Reproductor

de MP3 incorporado « Unidades flash USB y compatibilidad con tarjetas MicroSD « Toma de

micréfono « Soporte incorporado para teléfono inteligente « Manija conveniente para llevar el

dispositivo con usted facilmente Especificacion « Potencia de salida total (RMS): 20 W

« Esquema de sonido: estéreo, 2.0 « Diametro del altavoz de graves: 2 x 2,5 " « Rango de

frecuencia: 85-20000 Hz « Relacion sefial/ruido: 85 dB « Tiempo de funcionamiento con una

carga de baterfa: 5 horas « Tiempo de carga de la bateria: 6 horas « Rango de operacion:

10 m ¢ Fuente de alimentacion: a través de USB, 5V, bateria de iones de litio « Capacidad de la

bateria: 2400 mAh-h + Rango de frecuencia del sintonizador: 87,5-108,0 MHz « Formatos de

archivo de audio: MP3 « Toma de micréfono: toma de 6,3 mm « Micréfono en puertos: Uno

« Material de la carcasa: plastico « De color negro Contenidos del paquete « Cable microUSB

para cargar + Sistema de altavoces + cupdn de servicio de garantia » Operacion manual

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO,, LIMITED. Address: 4

floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan,

Shenzhen, China. Vida util ilimitada. La vida Util es de 2 afos. Fecha de fabricacion: ver el

embalaje. El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las

especificaciones indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y

detallado esta disponible en www.defender-global.com Fabricado en China.
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Vastavusdeklaratsioon

Staatilised, elektri- voi kdrgsagedusvéljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,

elektrostaatilised laengud) véivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete

korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine
See stimbol tootel, toote patareitel v6i pakendil tahendab, et toodet ei tohi taastuda
koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete

mmmm kogumise ja taastumise ettevotesse.

Toodet ohutu ja efektiivse kast ise tingimused. Ett, binéud.

1. Kasutage toodet Uksnes sellel ettendhtud eesmargil.

2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi.

3. Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun vétke thendust
ettevotte-edasimiilijaga voi autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte
saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.

4. Eisobi alla 3-aastastele. VGib sisaldada véikseid osi.

5. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

6. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib pdhjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.

7. Arge kasutage toodet ndhtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

8. Arge kasutage Ule v&i alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.

9. Arge vétke suhu.

10.Arge kasutage toodet t6dstuse, meditsiini v8i tootmise eesmargil.

11.Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb
seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.

12.Lilitage seade vélja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal. Arge kasutage seadet
soiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tahelepanu, ja juhul, kui seadme valjallitus on
seadusega ettenahtud.

Funktsioonid ¢ Bluetooth 5.1 « LED taustvalgus « Sisseehitatud FM-vastuvotja « Sisseehitatud

MP3-mangija « USB-maélupulkade ja MicroSD-kaardi tugi « Mikrofoni pesa « Sisseehitatud tugi

nutitelefonile « Mugav kéepide seadme holpsaks kaasavotmiseks Spetsifikatsioon

+ Koguvaljundvéimsus (RMS): 20 W « Heliskeem: stereo, 2.0 « Bassikdlari Iabimodt: 2 x 2,5

« Sagedusvahemik: 85-20000 Hz « Signaali ja miira suhe: 85 dB « Tobaeg tihe aku laadimisega:

5 tundi « Aku laadimisaeg: 6 tundi « To6ulatus: 10 m « Toide: USB kaudu, 5V, Li-Ion aku « Aku

maht: 2400 mA-h « Tuneri sagedusvahemik: 87,5-108,0 MHz « Helifailivormingud: MP3

« Mikrofoni pesa: 6,3 mm pesa * Mikrofon portides: tks « Korpuse materjal: plastik « Varv: must

Paki sisu « MicroUSB kaabel laadimiseks « Kolarististeem « Garantii hoolduskupong

« Kasutusjuhend

IMPORTIJA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO,, LIMITED. Address: 4 floor

6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan,

Shenzhen, China. Piiramatu séilivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat.

Tootmise kuupéev: vaata pakendilt.

Tootjal on Gigus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja

tksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com

Tehtud Hiinas.

KANNETTAVA KAUITIN
= FI
OHJE

Vaati Lo 0
Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, séhko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkéstaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.
Ympiristo jelua kosk ohje
Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan
kayttoon kansallisessa lainsaadanndssa, patevat seuraavat maaraykset: Séhko- ja
elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on
lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kéyttoian
paatyttya niille varattuihin julkisiin kerédyspisteisiin tai palauttaa ne

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kédyton saé@nnot ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kayta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.

2. Al pura. Tama tuote ei sisalld kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissé kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisalla
ole vapaasti liikkuvia esineita.

. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienia osia.

4. Vilta kosteuden joutumista tuotteen péaille ja sisalle. Ald upota tuotetta nesteisiin.

. Al altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot
eivat kuulu takuun piiriin.

6. Ala kayts, jos tuotteessa on nakyvid vaurioita. Ala kdyta tuotetta, jos tiedt, ettd se on

vioittunut.

7. Ala kdyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kdyttéohje),

kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.

8. Al laita suuhun.

9. Ala kayta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10.Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta

lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kéyttoonottoa.

11.Sammuta laite joka kerta, kun et aio kéyttaa sita pitkaan aikaan.

12.Al4 kdyta laitetta ajaessa autoa, mikili laite hairitsee keskittymisté sekd tilanteissa, joissa laki

edellyttaa laitteen sammuttamista.

Ominaisuudet + Bluetooth 5.1 « LED-valaistus « Sisdanrakennettu FM-radio « Sisdanrakennettu

MP3-soitin  Tuki USB-asemat ja MicroSD-kortit » mikrofoni liittimet « Sisdanrakennettu tuki

alypuhelimille « Kateva kantokahva Tekniset tiedot « Kokonais-RMS-teho: 20 W « Aénikaavio:

stereo, 2.0 « Matalataajuisen kaiuttimen halkaisija: 2 x 2,5 " « Taajuusalue: 85-20000 Hz

+ S /N suhde: 85 dB « Kayttoaika yhdelld latauksella: 5 kpl « Akun latausaika: 6 kpl

« Vaikutusalue: 10 m « Tehon lahde: USB, 5V, Li-lon-akku « Akun kapasiteetti: 2400 mA-h

- Radiotaajuusalue: 87,5-108,0 MHz « Aénitiedostopéétteité: MP3 « Mikrofonin tulo: 6,3 mm

jakki « Mikrofonitulojen maara: Yksi « Rungon materiaali: muovi « Véri: musta Paketti

« Micro-USB latauskaapeli « Kaiutinjérjestelma « Takuukortti « Kayttoohje

Maahantuoja: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO,, LIMITED. Address: 4

floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan,

Shenzhen, China. Sailyvyysaika on rajaton. Kayttoaika — 2 vuotta. Valmistuspaiva: katso

pakkauksesta, Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten

ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta
www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.
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ARAwonN CUPHOPPWONG.

H Aertoupyia TnG CUOKEVNG (CUOKEVEG) UTIOPEL VO ETINPEATTEL ATIO LOXUPE TTATIKG, NAEKTPIKA

1 VPNANG CUXVOTNTOG TEESIA (PASLOEYKATACTATELG, KIVNTA TNAEPWVA, IIKPOKVHOTA,

NAEKTPOTTATIKEG EKPOPTITELS) / EQv oupPei, TTpooTa®nate va au€noete Ty andotacn omnd

TIG OUOKEVEG TIOV TIPOKOAOVV TN Slaovvdeon.

Anéppupr] HTATAPLWV, NAEKTPLIKOU Kol NAEKTPOVIKOU £EO0TTALOHOU

AuTO 10 GUPBOAO TTO TIPOIOV, TIG PTTATOPIE ) TN CUOKEVATIX TOL UTIOSEIKVVEL OTL TO
TpOidV Sev propei va omoppupBet podi pe owklokG amoppippato. Oa pémeL va
TIoPaS0BEl 08 par KATEAANAN ETAUPEI TUAAOYIG KOl VOKUKAWONG NAEKTPLIKWV Kalt

N N\EKTPIKWY OUOKEUWV.

‘Opot kat TtpoimoB£ozLg yla Ao@aA Kot XTtOSOTIKN] XPHON TOU TPOIGVTOG

MpoguAda&sig kata tn xpron:

1. XpnoWomooTe TO TPOLOV HOVO YLt TOV TIPORAETIOHEVO OKOTIO.

2. Mnv amoouvappoloyeite. AT TO TIPOIOV v TIEPLEXEL AVTOAARKTIKA TIOU SIKALOUVTOL
QUTOSVVON ETILOKEUN. ZXETIKA HE TO {JTNHA TNG CUVTHAPNONG KAl TNG AVTIKATATTOONG
€VOG AMOTUYNMEVOU AVTIKEWMEVOU, EPAPUOTTE OE VAV QVTITPOOWTIO 1) £0UCLOS0TNHEVO
kévtpo oépfig Defender Koata tn Ain tou mpoidvtog, BefawBeite ot Sev eivan
OTIOOPEVO KO OTL SEV UTIAPXOUV EAEVBEPXL KIVOUMEVO AVTIKEILEVA HECX OTO TIPOIOV.

. Moakptd amd moudid katw twv 3 £Twv. MIopel va TEPIEXEL MKPA HEPN.

. Kpatrote pakpid amod tnv vypacia. Moté pnv Bubidete To mpoidv ot vypd.

. MoakpLd armd S0VNOELG KL MNXAVIKEG KATATIOVIOELG, OL OTIOIEG UTTOPEL VO TIPOKOAETOUY
unxowvik PAGRN oTo TPOIoV. L€ TEPITTWON UNXAVIKAG PAGPNG SEV TIAPEXOVTAL EYYUNTELG.

. Mnv 1o xpnoporoteite napouoia omtikiAg BAXBNG. Mnv To xpnotpomnoeite dTav To
T(POIOV EVOL TIPOPOVWG EAATTWHATIKO.

. Mn xpnoomoleite To TPOIOV 0€ BEPHOKPATIEG KATW KAl TIAVW ATO TIG CUVIOTWHEVEG
Beppokpaoieg (Seite To eyxelpiSio Asttoupyiag), O oLVONKEG eEdTULIONG LyPATLaG,
KoBwg Kat og exOpikd TiEPIBAANOV.

8. Mnv o Balete aTo oTOMA.

9. Mn XPNOOTIOLEITE TO TPOIOV VIO BLOKNXOAVIKOUG, LATPIKOVG 1) KATOTKEVATTIKOVG

OKOTIOUG.

10. X TepimMTWON TIOU N OMOCTOA TOU TIPOIOVTOG TIPAYHATOTIOWONKE OF BEPUOKPATIEG
K&TW omod o pndév, TOTe TPV amo Tn Asttoupyia, To TPoidv TIPETEL va Slatnpeitat oe
Bepur) TomoBeon (+ 16-25 ° C 1 60-77 ° F) evtdg 3 wplov.

11. ATIEVEPYOTIOLE(TE T} CUOKEVT KABE POPE, OTAV SV TIPOKELTAL VA TN XPNOLUOTIONTETE YIaX
UEYAAO XPOVIKO SLaaTnpa.

12.Mnv XPNOWOTIOLEITE TN CUOKEL KATA& TNV 08IyNaon Tou OXMUATOG, £Gv givat otpappévn n
T(POCOXT), KAt O€ GANEG TIEPLTITWOELG OTAV O VOHOG T0OG UTIOXPEWVEL VO ATIEVEPYOTIOU TETE
TN OUOKELN).

Xapaktnpotikd * Bluetooth 5.1 « OmioBlog pwtiopdg LED « Evowpatwpévog Séktng FM

« Evowpatwpévo MP3 player « Movadeg flash USB kou urtootipién kaptag MicroSD

« YTIo80X1 HIKPOPWVOU * Evowpatwpévn urtoatipén y smartphone « BoAwkr) Aafny yia va

TaipveTe T ouokeur padi oag ebKoA MPoadloplopog « VoA LoxUG e£680u (RMS): 20 W

« TX€810 NXOV: OTEPEOPWVIKS, 2.0 *+ ALAHETPOG NXEIOV UTIAOWV: 2 X 2,5 " + EOPOG OUXVOTATWV:

85-20000 Hz  Adyog anpatog Tipog BopuBo: 85 dB + Xpdvog Aettoupyiag pe pia @opTion

HTIOTapilog: 5 WPEG « XpOvog pOpTIoNG pratapiog: 6 wpeg « Eupog Aettoupyiag: 10 m

« Tpogpodoaia: péow USB, 5V, pratopia Li-lon « Xwpntikotnta pratapiog: 2400 mA-h

« Ebpog ouyvotitwy &éktn: 87,5-108,0 MHz « Moppég apxeiwv rjxov: MP3 « YtoSoxn

Hikpo@wvou: Yrtodoxn 6,3 mm « Mikpoewvo ot BUpec: Mia * YAk meptBARpaToc:

TIAXOTIKO * Xpwpa powpo Meplexdpeva cuokevaoiog « Kahwsdio MicroUSB yia poption

« SVoTnpa nxelwv « Kouttove aépPig eyyunong « Eyxelpidio xpriong

EIZATQI'HI: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Kartaokevaotig: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong

town, Baoan, Shenzhen, China. Arteploplotn Sidpketa {wng. H Stdpketa {wng eivat 2 xpovia.

Hpepopnvia kataokeunc: BA. £tn cvokevacia. O KATAOKEVOTTAG StaTnpel TO Sikatwpo Vo

OANGEEL TO TIEPLEXOHEVO KOL TLG TIPOSIOYPAPEG TOU TIAKETOU TIOU OVOPEPOVTAL OE AUTO TO

eyxeLpib10. To O TPOOPOTO Ko AVOAUTIKS eyXEepiBLO Aettoupyiag eivan StaBEotpo otn

Sevbuvon www.defender-global.com Kataokevaopévo oty Kiva.
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Megfelel6ségi nyilatkozat
Az eszkoz (eszkdzok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaju mezék

(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu stitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.
Ha eldfordul, probalja meg névelni az interfészt okozé eszkdzok tavolsagat.
E Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatl

A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a
terméket nem lehet haztartasi hulladékkal egytt elhelyezni. A megfeleld
B | kumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gyiijté és Gjrafeldolgozd
céghez kell szallitani.
A termék biz agos és | y
1. Aterméket csak rendeltetésszeriien hasznalja.
2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallé javitasra
jogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében
forduljon keresked6hoz vagy a Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék
atvételénél ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgé targyak a termék
belsejében.
. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.
. Tartsa tavol nedvességtél. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.
. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sértilés esetén nem vallalunk garanciat.
6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaldan hibas.
. Ne hasznalja a terméket ajanlott hdmérséklet alatti és feletti hdmérsékleten (lasd a kezelési
kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.
8. Ne tegye a szajaba.
9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.
10.Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb homérsékleten tortént, akkor
mikodés elétt a terméket 3 6ran beliil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell
tartani.
11.Kapcsolja ki a késztiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig
hasznélni.
12.Ne hasznalja a készlléket jarmUvezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,
amikor a torvény kételezi az eszkoz kikapcsolasara.
Jellemzdk - Bluetooth 5.1 « LED hattérvilagitas « Beépitett FM-vevé « Beépitett MP3 lejatszd
« USB flash meghaﬂ'ték és MicroSD kartya tamogatas « Mikrofon csatlakozo6 - Beépitett
tamogatas okostelefonhoz « Kényelmes fogantyd, amellyel kénnyen magaval viheti a
késztléket Leiras - Teljes kimeneti teljesitmény (RMS): 20 W « Hangséma: sztereo, 2.0
« A mélyhangsugarzoé atmérdje: 2 x 2,5 " « Frekvencia tartomany: 85-20000 Hz « Jel/zaj arany:
85 dB ' MUkodési id6 egy akkumulator toltéssel: 5 6ra « Az akkumulator toltési ideje: 6 ora
» Mlkodési hatotav: 10 m - Tapellatas: USB-n keresztdl, 5V, Li-Ion akkumulator « Akkumulator
kapacitasa: 2400 mA-h « Tuner frekvencia tartomany: 87,5-108,0 MHz « Hangfajl formatumok:
MP3 « Mikrofon csatlakozo: 6,3 mm-es jack « Mikrofon a portokban: egy « Haz anyaga:
muanyag * Fekete szin Csomag tartalma - MicroUSB kabel a t6ltéshez « Hangszord rendszer
« Garancia szerviz kupon « Hasznalatj utasitas
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Gyarto: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO,, LIMITED. Address: 4 floor
6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan,
Shenzhen, China. Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a
csomagolason. A gyartd fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikényvben feltiintetett
csomag tartalmat és specifikacioit, A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a
www.defender-global.com cimen érheto el. Kinaban készilt.
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MOPTATUBTI AKYCTUKAJIBIK, XXYWE

0 KAZ HYCKAYNBIK,

CaiikecTik Aeknapaumscbl

KypbInFbiHbIH, (KYPbINFbINAPAbIH) XKYMbIC iCTeyiHe cTaTVKaAblk, 3NeKTPpAiK Hemece Xofapbl

KWiNikTi epictep (pagvnoannapatypa, yanbl TenepoHaap, WafbiH TOAKbIHAbLI NeLTep,

3NeKTpoCTaTUKanblk paspaaTap) acep eTyi MyMKIH. TybiHAafaH Ke3jae, keaepri KenTipeTiH

KYPbIIFbIAAH apaKallbIKThIKTbl apTThIPbIHbI3.

baTtapes, 31eKTpAiK XK9He 31eKTPOHAbI XKababiKTapabl Kaaere XapaTty

Tayappaafbl, Tayapfa apHanfaH baTapessafbl Hemece kanTamaaasbl 6yn 6enri, Tayapap!

TYPMbICTbIK KangslKTapMeH bipre kagere xapaTtyfa 60AManTbIHABIFbIH Gingipesi.

E On 6aTapes, 3NeKTPAIK XaHE 3NeKTPOH/bI XabAblKTap/bl XKUHaY MeH Kajere XapaTy

6oiiblHLLa KOMNaHWANapFa XeTKi3inyi Tuic.

mmmm TayapAbl Kayincis xxaHe Tmimai KonaaHy TapTi6i MeH wapTTapb

CaKkTbIK Wapanapbl:

1. Tayapgbl Tek Tikeneii TafalibiHganybl 60MbIHILE KONAAHbIHbI3.

2. benwekTemeHi3. bepinreH GyiibiMaa ©3iHAIK XeHAeyre XaTaTbiH 6enikTep oK. Kbiamet
KepCeTy XaHe by3binfaH ByibiMAbI aybiCTbIPY CypakTapbl 60ibiHLWa caTyLbi-Grupmara
Hemece Defender aBTopnacTeipbiniFaH cepBUC OpTablfbiHa XYTiHIHi3. Tayapabl kabbingaysa
OHbIH, TYTaCTbIfbIHA XaHe illiH/e epKiH OPbIH aybICThIPaTbIH 3aTTapAblH XKOK eKeHiHe Ke3
SKETKI3IHi3.

. 3>Kacka AeliHri 6ananapfa apHaamaraH. ¥cak 6eswektep 60/ybl MyMKiH.

By/ibiMFa XaHe OHbIH, iLLiHe blfanzblH KipyiH XibepMmeHi3. byibiMAbl CyiibIKTbIKTapFa

canMaHbi3.

. TayapablH MexaHvKanblK 3aKblMAanybiHa akesyi MyMKiH, ByAbIMHbIH, CIKiHY XaHe

MeXxaHMKablK XXYKTenyiH XibepmeHis.

. ByiibIMHbIH, KOPIHETIH 3aKbiMAanybl ke3iHAe KonaaHbaHbI3. Kepitey by3biiFaH KYpbUIFbIHbI

KONAaHBaHbI3.

. ¥CbIHbINATLIH TeMMepaTypaZiaH TOMEH HeMece Xofapbl TeMnepaTypaaa,
KOH/EHCALMANAWTBIH bINFaNABINLIK TyblHAAFaHAa, COHAAN-aK arpeccuanbik opTaja
KoNAaH6aHbI3 (NaiigananyLubl HyckayblH KapaHbi3).

8. Aybizfa canyra 601Maigbl.

9. ByiibIMAbl ©HEPKACINTIK, MEAULIMHANbIK XaHE OHAIPICTIK MakcaTTa KoajaHbaHbI3.

10.Erep TayapAblH TacbiMangaHybl Tepic Temnepatypaga >yprisiace, naiiganany angbiHga

Tayapfa Xblbl 6enmese (+16-25 °C) 3 cafaT kenemiHge XblbliHyFa MyMKiHAIK 6epy kepek.
11.¥3aK yakbIT apanblfblHAa KOAAaHY XocnapaaHbafaH Xafaaiiaa, KypbinFblHbl 9P XONbI
COHAIPIHi3.
12.Erep Kypbinfbl KOHiNIHI3AT anaHaaTaTbiH Kaffaiiga, Kenik KypanbiH Xyprizy 6apbicbiHAa,
COH/aM-aK KYpPbIFbIHbI COHAIPY 3aHMEH KapacTbipbinfaH Xarjaiaa konaaH6aHbI3.

MakcaTbl: akyCTuKablK Xyie - AbIBbIC WbifapyFa apHanfaH Kypbiafbl.

EpexwenikTepi « Bluetooth 5.1 « Xapbik AnoaTbl kKemecki xapbik « KipicTipinren

FM-kabbingasbiwsi « Kipiktipme MP3-naeep « USB >xuHakTaybiwTtapbl MeH MicroSD kapracbiH

Konaay « MrkpodoHfa apHa/faH axbipaTkpil « TenedoH ywiH KipIKTipinreH Tynkonima

« TacbiManAay YILIH biHFalinbl TyTka TexHUKanbiK cunaTramacel » Comansik LWbiFabepic

KyaTTbbIK (RMS): 20 BT « Abi6bICTbIK Cbi3baHycka: cTepeo, 2.0 » XK gvHaMyiKTiH, AnameTpi:

2% 2,5" « Xuinik gnanasoHsbl: 85-20000 Iy « CurHan/wly apakatbiHacbl: 85 ab « AKkymynatopaaH

XKYMBIC iCTeY yaKbITbl: 5 CaF * AKKyMynSTOpAbI 3apAATay YaKbITbl: 6 caf * OpeKeT eTy KalubIKTbifbl:

10 m « Kyat ke3i: USB-geH, 5 B, Li-lon akkymynaTop « AKKyMynsaTopgiH CbivibIMAbLbIFbE: 2400 MA-Y

« Pagunoxwinikti gnanason: 87,5-108,0 MILy « AyavioHsl kocy dopmaTbl: MP3 « MykpodoH Kipici:

6,3-MM ek * MUKpodOHABIK KipicTep caHbl: bip ¢« KoprycTbiH MaTepuansl: naactvik « Tyc: Kapa

JKubiHTbIFbI + Micro-USB kyaTTayfa apHanfaH kabenb » Akyctukansik xyiteci « Keningeme

TanoHsl * Hyckaynbik

Wmnoprraywsi: 000 «T/] Komnanmsa fedeHaep» Agpec: 127055, r. Mocksa, yn. Cyliesckas, oM 27,

cp. 2, noMetLieHve I, komHata 3, opuc 63. OHAipywi:SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT

TRADING CO,, LIMITED. Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai

Avenue, Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China. LLiekTeyci3 caktay mep3imi. Maiiganary mep3imi - 3 aii.

Keningik mepsimi - 3 aii. Defender yakineTti cepsucTik opTanbikTapb! — citeme GoiibIHLLIA KapaHbI3

https://kz.defender-global.com/places/service

OHaIpinreH KyHi: KanTaMaaaH KapaHbI3. OHAIPYLLI OCbI HYCKAY/IbIKTa KOPCETUNEH NaKETTiH Ma3MyHb!

MeH cunatraManapblH 63repty KyKblfblH CaKTaIZAbI. COHFbI SKOHE erken-Tenkeni I'Ial;I/J‘aﬂaHy

KeHiHaeri Hyckaybik www.defender-global.com caiitbiHga Kon xeTimgi.

KelTaiiaa xacanfaH.

N o v hAw



PRZENOSNE GtOSNIKI

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci.

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub
pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komorkowe, mikrofalowki,
wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen

powodujgcych zaktocenia.
E/ Utylizacja
Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na Smieci. Nalezy je odda¢ w

mmmm specjalnym punkcie zbiorki elektrycznego I elektronicznego przeznaczonego do

recyklingu. W ten sposob przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.

Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytk ia produktu. Ostrzezeni

1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej
naprawy. W sprawach zwiagzanych z obstuga lub wymiana uszkodzonego produktu nalezy
sie kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy
odbiorze nalezy sie upewni, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w srodku swobodnie
przemieszczajacych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢
mate elementy.

4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie
zanurza¢ w wodzie.

5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obciazenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do
uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu
uszkodzen mechanicznych.

6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie
urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.

7. Nie uzywa¢ w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje
obstugi), przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w Srodowisku agresywnym.

8. Nie bra¢ do ust.

9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

10.Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem
eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w
ciagu 3 godzin.

11.Wylaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.

12.Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie
rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowigzek wytgczenia urzadzenia jest okreslony
przez prawo.

Funkgcje - Bluetooth 5.1 « Podswietlenie diodami « Wbudowany FM-odbiornik « Wbudowany

odtwarzacz MP3 - Sloty na USB-pendrive i MicroSD kart « Ztgcza do mikrofonu « Wbudowana

podstawka na telefon « Poreczny uchwyt Specyfikacji « Moc wyjsciowa (RMS): 20 W « Schemat
dzwiekowy: wejscie stereo, 2.0 « Srednica gtosnika niskotonowego: 2 x 2,5 " « Zakres czestotliwosci:

85-20000 Hz « Stosunek sygnat/hatas: 85 dB « Zywotnos¢ baterii: 5 godz « Czas tadowania baterii:

6 godz « Zasieg dziatania: 10 m « Zasilanie: USB, 5V, Akumulator litowo-jonowy « pojemnos¢

akumulatora: 2400 mA-h « Zakres czestotliwosciowy: 87,5-108,0 MHz « Obstugiwane formaty audio:

MP3 « Wejscie mikrofonu: 6.3 mm jack « Liczba wejs¢ mikrofonowych: Jeden « Materiat obudowy:

plastik « Kolor: czarny Kompletowanie « MicroUSB przewdd do tadowania « System akustyczny

« Karta gwarancyjna « Instrukcja

Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO,, LIMITED. Address: 4 floor

6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan, Shenzhen,

China. Nieograniczony okres waznosci: Zywotno$¢ — 2 lata. Data produkgji: patrz opakowanie

"Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguradji i parametréw technicznych okreslonych w

niniejszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej

www.defender-global.com Wyprodukowano w Chinach.

SISTEM AUDIO PORTABIL

() RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de

frecventa inalta (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent

electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile

urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul mena{'eh
Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la
sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost
cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de

EE pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin

reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz

aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului. Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. R

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce

priveste deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat
sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va
ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului ogiecte care se deplaseaza liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditétii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu
scufundati articolul in substante lichide.

. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa
aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,
produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul
stiind despre faptul ca este deteriorat.

. Anu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul
de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

. A nu se introduce in gura.

. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

0.In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte
de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la
temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11.Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-I folositi o perioada mai

indelungata de timp.

12.Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul

distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este
prevazuta de legislatie.

Particularitatile - Bluetooth 5.1 « Iluminarea cu LED-uri » Receptor FM incorporat « MP3-player

integrat - Compatibilitate cu stick-uri USB si carduri memorie MicroSD « Jack pentru microfon « Suport

pentru telefon integrat « Maner de transport convenabil Specificatiile tehnice - Putere totala de iesire

(RMS): 20 W » Schema sonora: stereo, 2.0 » Diametrul difuzorului de frecventa joasa: 2 x 2,5 "

« Diapazonul frecventelor: 85-20000 Hz « Proportia semnal/zgomot: 85 dB « Durata de viata a bateriei:

5 ore » Timp de incarcare a bateriei: 6 ore » Distanta de actiune: 10 m « Alimentare: 5V de la conxiunea

USB, Acumulator Li-Ion « Caci:)acitatea acumulatorului: 2400 mA-h « Diapazonul frecventelor radio:

87,5-108,0 MHz « Formate de redare audio: MP3 « Mufa microfon: 6,3 -mm jack « Numarul de intrari

de microfon: Unu « Materialul corpului: plastic « Culoare: negru Set » Cablul de alimentare Micro-USB

» Sistemul audio » Bon de garantie « Instructiunile

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO, LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town,

Baoan, Shenzhen, China. Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani.

Data fabricatiei: vezi pe ambalaj.

Producatorul isi rezerva dreptufde a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest

manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila pe

www.defender-global.com

Produs in China.
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MOPTATUBHAA KOJIOHKA

® RU pucreykums

JAeknapauvsa cooTBeTCTBUA.

Ha ¢yHKUVOHMpPOBaHWe yCTPOICTBa (YCTPOICTB) MOTYT MOBAUATL CTaTUYeCKe, S1eKTpuyeckme
W/ BbICOKOYACTOTHbIE MO/IA (pajvoannapatypa, MobusbHble TenedoHbl, MUKPOBONHOBbIE Neuw,

3NeKTpocTaTUYeckne paspasbl). B cryyae BOSHUKHOBEHWA yBeAWYLTE PAacCTOAHME OT YCTPOWCTBA,

BbI3bIBAIOLLIETO NMOMEXW.

Ytunusauma 6atapeek, 31eKTPUUECKOro U 3/1eKTPOHHOTO 06opyaoBaHua
ITOT 3HaKk Ha ToBape, 6aTapelikax K TOBapy WM Ha yrnakoBKe O3HauaeT, uTo ToBap He
MOXeT 6bITb yTUAN3VPOBaH BMecTe C 6bITOBbIMU OTXOAaMU. OH Ao/KeH ObiTb JOCTaBAEH B
KOMMaHuto Mo cbopy 1 yTuamnsaLmy 6atapeek, 31eKTPUYECKOrO N 3NEKTPOHHOTO
N 060pys0BaHMA.
Mp v ycnosus 6 HOTO 1 3¢ PpeKTUBHOrO UCMOJIb30BaHUA TOBapa
Mepb! NpeAoCcTOPOXKHOCTU:

1. Vicnonb3oBatb TOBap TONLKO MO NPAMOMY Ha3Ha4eHUHO.

2. He pa36bupatb. [JlaHHOE M3jenune He COAEePXUT YacTel, NoANexallX CaMOCTOATENbHOMY
pemMoHTy. Mo Bornpocam 06Cy>KMBaHWA U 3aMeHbl HEUCNPaBHOTO U3aenns obpallaiTecs K
brpmMe-NpoaaBLy WAV B aBTOPU30BaHHbIN cepBucHbIi LeHTp Defender. Mpu npveme ToBapa
ybeauTech B €ro Lie/IOCTHOCTY 1 OTCYTCTBUM BHYTPY CBOOOAHO NepemelLatoLnxcs npesmeTos.

. He npeaHasHaueH ans aeteit 4o 3-X neT. MoXeT cogepaTb Menkue geTanu.

He gonyckaTb nonajaHua BAark Ha U3genve v BHyTPb ero. He onyckaTb U3genune B XUAKOCTU.

. He noaBepratb u3genve Bnbpauyam 1 MexaHU4eCKM Harpyskam, CoCOBbHbLIM NPUBECTY K
MexaH14eckM NOBPeXAEHNAM ToBapa. B ciyyae Haanuma MexaHMueckux nospexaeHui
HUKaKUX rapaHTWii Ha TOBap He AaeTcs.

6. He ucnonb3oBatb Npy BUANMbIX NOBPEXAEHWAX U3Aenvs. He nonb3oBaTbcs 3aBe40MO

HeUcnpaBHbIM YCTPOWMCTBOM.

7. He ncnonb3oBath Npu Temnepatypax HUXe UM Bbllue PEKOMEHAYEMbIX (CM. MHCTPYKUMIO
nob30BaTeNs), NPU BO3HUKHOBEHNW KOHAEHCMPYEMOW BNAXKHOCTY, @ TakXXe B arpeccMBHOM
cpege.

e H6paTb B poT.
He ncnonb3osath n3jgenve B NPOMbILNEHHbIX, MEAULIMHCKUX NN MPOV3BOACTBEHHbIX LIENAX.

. B cnyuae, ecam TpaHCNopTVMPOBKa TOBapa OCYLLLECTBAANACL NPV OTPULIATE/IbHbIX
TemnepaTypax, nepes HauyaaoM IKCryaTaLui HY>KHO aTb TOBapy COrPeTbCs B Tenjaom
nomeltleHnm (+16-25 °C) B TeueHwne 3 yacos.

11. BelktouaTh YCTPOICTBO KaX /bl pas3, KOTAa He MaaHMpyeTCs NCMOoNb30BaTh ero B TeueHue

ANNTENbHOTO NepUoAa BpemMeHm.

12. He ncnonb30BaTh YCTPOMCTBO NPY BOXAEHNW TPAHCMOPTHOTO CPEACTBA B Cyyae, ecm
YCTPOWCTBO OTB/IEKAET BHUMaHUe, a Tak>Ke B TeX Cly4asnx, Korja OTK/KUeHe yCTpocTBa
NpeAycMOTPEHO 3aKOHOM.

HasHaueHue: akycTyeckas cuctema — yCTPOICTBO ANA BOCMPOV3BEAEHNs 3ByKa.

Oco6enHocTy * Bluetooth 5.1 » CBeToanoAHas noacseTka * BCTpoeHHbIi FM-npueMHumk
« BctpoeHHbiii MP3-nneep « Moaaepskka USB-Hakonuteneit n MicroSD-kapT « Pasbem ans
MVKPOGOHa * BcTpoeHHas nogcTaBka nog TenedoH « Y4obHas pyyka Ana nepeHocku
Xapakrepuctnkm « CymmapHas BbIXogHas MOLLHOCTL (RMS): 20 BT « 3ByKkoBas cxema: cTepeo, 2.0
* finametp HY anHamuika: 2 x 2,5 ™" « [inanasoH yactot: 85-20000 Iy, « CooTHowweHwe curHan/wym: 85 ab
* Bpems pabotbl OT akkymynaTopa: 5 4acos « Bpems 3apaaky akkyMynaTopa: 6 4acos « [lanbHocTb

Aevicteus: 10 m « Mutaxme: ot USB, 5 B, Li-Ton akkymynatop « EMKOCTb akkymynaTopa: 2400 MA-y
* PaguouactoTHbiii gnanasoH: 87,5-108,0 ML, « Popmartsl BocrpounssegeHus ayavo: MP3 « Bxog ans
MVKpPOQOHa: 6,3-MM fpkek « KonmuecTso MYKPOPOHHBIX BX0A0B: OAvH * Matepuan Kopryca: naactvik
LieT: uépHbIii Komnaekrauus « kabenb ana 3apaakv Micro-USB « AkycTuyeckas cuctema
« [apaHTVIAHbIV TaNOH * VIHCTpyKLsA
Mmnoprep 8 P®: 000 «T/, Komnanwsa [ederaep» Aapec: 127055, r. Mocksa, yn. Cywiesckas, oM 27,
cTp. 2, nomelyenue Il komHaTa 3, oduc 63. Vrotosutens: LLlenxeHb CrapBaiie IMnopt SHg Skcnopt
Ko., lumuntesn, x000D_ Aapec: 4 dnop 6 6unauHr, 2Ha Apea o JoHrcaHkevHr ViHaacTpuan napk, Pyxai
AseHto, PoyWoHr TayH, baoaH, LLieHbyxeHb, Ktair. Cpok roaHOCTY He O?Aanqu. Cpok cn¥>s<6b| -3
Mecsua. [apaHTUiAHbIN cpok - 3 Mecsua. Ceptudukat coorsetcreuns N2 EASC RU C-CN.HB93.B.01697/22.
OpraH o ceptudwmkaLm OBLLECTBa C OrpaHUYEHHOM oTBeTCTBEHHOCTLIO "MPOPECCUOHAN".
CoorBeTcTByeT TpeboBaHVAM TexHUUECKoro pernamerTa TamoxeHHoro cotoza TP TC 004/2011
"O 6€30MacCHOCTV HI3KOBOILTHOTO 06%3 /AoBaHUA". COOTBETCTBYET TpeboBaHMAM TeXHNYECKOTO
pernameTa TamoxeHHoro cotosa TP TC 020/2011 "DnekTpomarHiTHas COBMECTVMOCTb TEeXHUUECKUX
cpeacTs”. Cpok geiicteus ¢ 19.04.2022 no 18.04.2027 BktoumTeNbHO. Moy MHGopMaLmio o
cepTuduKaTe COOTBETCTBUA CM. Ha caiite www.defender-global.com Cncok aBTopu3oBaHHbIX CEPBUCHbBIX
LIeHTPOB AOCTyreH Ha caiite Defender: https://defenderru/places/service

/[lata Npou3BOACTBa: CM. Ha yrnaKOBKe.

Mpow3BoauTens octaBAseT 3a CO60I NPaBO U3MEHEHIA KOMMIEKTALWM 1 TEXHNYECKIIX XapaKTePUCTUK,
YKa3aHHbIX B 3TOV UHCTPYKUMW. [ToCneHAs 1 NOHaA BEPCUA MHCTPYKLIMM JOCTYMNHa Ha caliTe
www.defender-global.com Caenato 8 Kutae.
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PRENOSNI ZVOCNIK
* SLv NAVODILA ZA UPORABO

1zjava o skladnosti

Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja

(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostati¢ni razelektritve) / Ce se

zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.

Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme

Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in
recikliranje elektri¢nih in elektronskih naprav.

Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelk

Previdnostni ukrepi:

1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.

2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upravi¢eni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je
neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.

. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.

. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.

5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.

V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.

6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.

7. Izdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami (glejte

navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.

8. Ne dajajte v usta.

9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.

10. Ceje bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo

v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).

11. Napravo izklopite vsakic, ko je ne nameravate uporabljati dlje ¢asa.

12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ce je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih

primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.

Lastnosti * Bluetooth 5.1 « LED osvetlitev ozadja « Vgrajen FM-sprejemnik « Vgrajen MP3

predvajalnik « Podpora za bliskovne pogone USB in kartico MicroSD « Vti¢nica za mikrofon

« Vgrajena podpora za pametni telefon « Prirocen rocaj za enostavno no$enje naprave s seboj

Specifikacija « Skupna izhodna mo¢ (RMS): 20 W « Zvocna shema: stereo, 2.0 « Premer bas

zvocnika: 2 x 2,5 " « Frekvenéno obmodgje: 85-20000 Hz « Razmerje signal/éum: 85 dB « Cas

delovanja z enim polnjenjem baterije: 5 ur « Cas polnjenja baterije: 6 ur « Obseg delovanja: 10 m

« Napajanje: preko USB, 5V, Li-Ion baterija * Kapaciteta baterije: 2400 mA-h « Frekvencno obmocdje

sprejemnika: 87,5-108,0 MHz « Formati avdio datotek: MP3 « Priklju¢ek za mikrofon: 6,3 mm

prikljucek « Mikrofon v vratih: ena « Material ohisja: plastika « Barva: ¢rna Vsebina paketa

« MicroUSB kabel za polnjenje « Sistem zvocnikov « Garancijski servisni kupon ¢ Navodila za

uporabo

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvajalec: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: 4

floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan,

Shenzhen, China. Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti.

Datum izdelave: glej na embalazi. Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine

embalaze in specifikacij, navedenih v tem priro¢niku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za

uporabo je na voljo na www.defender-global.com Izdelano na Kitajskem.
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PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode

Na fungovanie pristroja moézu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio

aparatdra, mobilné telefony, mikrovinné rury, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia

interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy. Not om miljskydd.

Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov

Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok

ﬁ nemoze utilizovat spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,

ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

EEE Pravidla a podmienky bezpeéného a uéinného poutzitia vyrobku

Bezpecnostné opatrenia:

1. Vyrobok pouzivat vylu¢ne podla Gcelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mozete sami opravit. V sdvislosti s
opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na
opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a
nepritomnost volne posuvacich casti v nom.

3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. M6ze obsahovat drobné casti.

4. Nedovolit aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.

5. Nevylozit' vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie su
Ziadne zaruky.

6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat' vyrobok ak je jasné ze je
pokazeny.

7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na pouzitie), v
pripade vytvarania kondenzovanej vlhkosti, ani v agresivnom prostredi.

8. Neklast do ust.

9. Nepouzivat' vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné UGcely.

10.V pripade ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba
nechat volne zohriat' v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.

11.Vyrobok treba vypnut v priadoch ked' sa nebude pouzivat dlhsi cas.

12.Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked' to pritahuje
pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku uréené podla zakona.

Osobitosti « Bluetooth 5.1 « Led osvetlenie « Vstavané FM radio « Vstavany mp3-prehravac

« Podpora USB-diskov a pamatovych kariet MicroSD « Konektor pre mikrofén « Vstavany stojan

na telefon « PohodIna rukovét na prenasanie Technické charakteristiky « Celkovy vystupny

vykon (RMS): 20 W « Zvukova schéma: stereo, 2.0 « Priemer NF reproduktora:

2'x2,5" « Frekvenéné pasmo: 85-20000 Hz « Vyvéazenost signal/sum: 85 dB « Zivotnost batérie:

5 kusov » Doba nabijania batérie: 6 kusov « Dosah: 10 m  Pripojenie: od USB, 5 B, Li-Ion
akumulator « Kapacita akumulatora: 2400 mA-h « Rozsah radiovych frekvencii: 87,5-108,0 MHz
- Formaty audio reprodukcie: MP3 « Vstup na mikrofén: 6,3-mm zvierka

« Pocet vstupov mikrofénu: Jeden « Latka telesa: plast « Farba: ¢ierny Komplektacia « nabijaci
Micro-USB kabel « Reproduktorovy systém « Zarucny list « Instrukcie

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue,

Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China.

Cas pouZitelnosti je neobmedzeny.

Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: vid' na obale

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto
pokyne. Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke
www.defender-global.com

Vyrobeno v Cine.

PORTABELT HOGTALARE
BRUKSANVISNING

Forsakran om 6verensstimmelse

Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrust-

ning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, 6ka

avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.

Not om miljoskydd

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet

B . dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. DetaIJer for

detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa

produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av
denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att
skydda miljon och din omgivning.

Regler och villkor fér siker och effektiv anvindning av produkten. Sikerhetsatgarder:

1. Anvénd produkten enbart fér avsett andamal.

2. Tainte isar produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.

. Produkten &r ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.

. L&t ingen fukt komma pé och in i produkten. Sénk inte ner produkten i vatskor.

. Utsétt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska
skador.

6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt

produkt.

7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena (se

anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.

8. Tainte i munnen.

9. Anvind inte produkten i industriella och medicinska &ndamal.

10.0m produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt rum

(+16-25 ° C) under 3 timmar.

11.Stdng av anordningen varje gang, om du inte ténker anvanda den under en lang tid.

12.Anvénd inte anordningen medan du kor, om anordningen &r storande, liksom i de fall da

anordningen ska stdngas av enligt lagen.

Sardrag ¢ Bluetooth 5.1 « LED-lampor « Inbyggd FM-radio « Inbyggd MP3-spelare ¢ Stodjer

USB-enheter och MicroSD-kort « Mikrofonuttaget « Integrerat telefonstall « Bekvamt barhandtag

Tekniska egenskaper - Total uteffekt (RMS): 20 W « Ljudschema: stereo, 2.0 « Basshogtalardiameter:

2x2,5" « Frekvensomfang: 85-20000 Hz « Signal/brus-forhéllande: 85 dB « Anvéndningstid med en

laddning: 5 t « Batteriets laddningstid: 6 t « Overféringsavstand: 10 m « Strémfdrsérjning: fran USB,
5V, Li-Ion batteri « batterikapacitet: 2400 mA-h « Radiofrekvens: 87,5-108,0 MHz

« Uppspelningsformat for audio: MP3 « Mikrofon ingang: 6.3 mm jack « Antal mikrofoningangar: Ett

« Holjets material: plast « Farg: svart Utrustning  laddningskabel Micro-USB « Hogtalarsystem

« Garantisedel « Bruksanvisning

Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tillverkare: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO,, LIMITED. Address: 4

floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan,

Shenzhen, China. Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 &r. Tillverkningsdatum: se férpackningen

Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som

anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns

pa www.defender-global.com Tillverkad i Kina.
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MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

® UKR IHCTPYKUIA

[Aexnapauis BignosigHocTti
Ha ¢yHKUioHyBaHHA NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BMAMBATYA CTATUYHI, e1eKTPUUHI abo
BMCOKOYACTOTHI NoAa (pagioanapatypa, MobinbHi TenepoHM, MiKpOXBIUALOBI Nevi, e1eKTPOCTaTUYHI
PO3psAK, TOLLO). Y BUMaZAKY BUHUKHEHHS TaKoro BrMBY 36iMbLUTe BiACTaHb B Oro Axepena.
YTunizaujia 6atapeiiok, €/IeKTPUUHOTO i e/1eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHA
Y1unisaulis 6aTapeiiok, eneKTpUYHOTO i e1EKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHs
Lis nosHauka Ha BMpoGi, baTapeiikax 40 BUpPOBy abo yrnakoBLji Mo3Hauae, Lo BUPI6 He MoXHa
yTWAi3yBaTh 3 NOBYTOBMMM BiAXOAAMMU. BiH MOBMHEH ByTV AOCTaBNeHWIA B MicLie NO 360py Ta
. yTVi3aUi 6aTapel7|0K €/1eKTPUNYHOTO Ta eNIeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.
Ta ymoBM 6 0ro Ta epeKTMBHOTO BUKOPUCTaHHSA TOBapy
3ano6ixkHi 3acobu:
1. BuKopwcToByBaTVI TOBaP TiflbKM 33 NPAMUM MPU3HAYEHHAM
2. He po36upatu. laHunii NpUCTpiii He MICTWTb YacTVH, LLO Mig/AratoTb CaMOCTIViHOMY PEMOHTY.
LLlono obcnyroByBaHHs Ta 3aMiHW HecrpaBHOro BUPOBy 3BepTaiiTecs A0 GpipMU-NpojasLis abo B
aBTOpV30BaHWiA cepaicHuiA LieHTp Defender. Mig Yac npuiiMaHHs ToBapy BrEBHITLCA B 1OT0
LiNiCHOCTI Ta BiACYTHOCTi BCEPeAHI NPeAMETIB, LLO Bi/IbHO NepeMiLLyroThCs
3. He nepeabaueHuin ana aitein Bikom Ao 3-x pokis. Modxxe MicTuTv ApibHi geTtani
4. 3anobiraiite nonaaaHHsa BOOTM Ha BUPI6 abo BcepeavHy BUPOo6y. He 3aHyproliTe BUPI6 B pianHy
5. 3anobiraiite BnvBY Ha BMPI6 BibpaLlii Ta MeXaHIYHUX HaBaHTaXeHb, L0 MOXYTb MPUBECTV 40
YLUKOAKEHHs BUPOBY. fapaHTis He HaAA€ETbCA Ha BUPIB, LLO MA€E MeXaHiUHi MOLLKOZXKEHHS.
6. He kopuictyiitecs BPOGOM, AKILO BiH MOLIKOAKEHNV.
7. He BUKOpWCTOBYBaTY NPy TEMNEPATYPI BULLE 360 HXKYE TOI, LU0 PEKOMEHAYETHCS B IHCTPYKLLT
KOPWCTyBaYa, NPU BUHUKHEHHI KOH/AEHCOBAHOI BO/IOTM, @ TaKoX B arpeCMBHOMY CepeoBMLL
8. He 6pat go pota
9.
1

He BrKopucTOBYBaT BUPI6 33 NPOMUC/IOBUM, MEANYHIM 260 BAPOBHUUMM NPUSHAYEHHAM
0. flkwwo BKpi6 TPaHcnopTyBaBca Npy Temmnepatypi Hidkde 0 °C, To nepeg nodatkom excriyarawi

NoTPiGHO BUTPUMATM BUPI6 Npu TeMnepaTypi He Huxue +16 °C npoTtarom 3-X roauH.

11. BumuKaiiTe NpUCTPIlA KOXHOTO pasy, AIKLLO M/IaHyeTbCs He BUKOPWCTOBYBATY Or0 NpOTAroM
[ZIOBrOTPUBANIOrO nepioay

12. He BMKOpUCTOBY#iTE NPUCTPIiA Mig Yac ynpaiHHA TPAHCMOPTHUM 3ac060M, AIKLLO Lie BiABONiKae
yBary, a TakoX y BUMazKax, Ko/v BiKNKOUEHHs NPUCTPORO nepebadeHe 3aKoHOAABCTBOM.

MpbI3HaU3HHe: akyCTUYHa CUCTEMa - NPUCTPIN ANA BIATBOPEHHS 3BYKY.

Ocobaueocri ¢ Bluetooth 5.1 « CiTnoaioaHe niaceidyBaHHsA « B6ysoBaHuin FM-npuiimay

« BbyaosaHwii MP3-nneep « Miatprmka USB-Hakonnyysauis i MicroSD-kapt « Pos'em g MikpodoHa

- BbyzoBaHa nigctaBka nig TenedoH « 3pyyHa pyudka 415 nepeHeceHHs TeXHiUHI XapaKTepucTukmn

« CymapHa BuxigHa notysxHictb (RMS): 20 B « 3BykoBa cxema: ctepeo, 2.0 « [liametp HY gnHamika:

2x25" « lianasoH yactot: 85-20000 1 + CniBBigHOLWEHHs cvrHan / wym: 85 Ab « Yac pobotw Big,

aKymynatopa: 5 rog, « HYac 3apsagkaHHa akymynatopa: 6 rog « JanbHicts Aji: 10 m « XvienerHs: sig USB,

5 B, Li-Ion akymynsitop « EMHicTb akymynstopa: 2400 MAY « PaliouactoTHUI AianasoH:

87,5-108,0 M1y, « opmaty BiaTBOpeHHs ayaio: MP3 « Bxig ans MikpodoHy: 6,3-MM gxek « Kinbkictb

MikpodoHHUX BxogiB: OanH « Matepian kopnycy: naactvik « Konip: YopHuii Komnnexrauis

* kabenb AnA 3apaakn micro-USB « AkyctuuHa cuctema « fapaHTiliHWiA TanoH « IHCTpyKLis

IMnoprep B YkpaiHi: TOB «Bupo6Huye Mignpremcrso “Mpomuvicnosi Cuctemmn», agpeca: Byn. Kupuniscbka,

40A, m. Kuii, 04080, YkpaiHa.

Bupo6Huk: LLieHxeHb Crap Beiis IMnopt eHg ekcriopt TpeviaiHr Ko, flimitea. Aapeca: 4 dnop 6 6ingiHr,

2Hp Apea o¢ [loHrcaHKCiHT IHaacTpian napk, Pyxait ABeHto, PoyiioHr TayH, baoaH, LLieHbeHb, KnTaii.

TepMiH NPUAATHOCTI HEOBMEXKEHMIA.

TepMmiH cy>x6u - 3 Micauj. fapaHTiiHWIA Nepiog - 3 MicAL.

[Mepenik aBTOPM30BaHNX CEPBICHMX LIEHTPIB AMBITLCA Ha caliTi Defender:

https://ua.defender-global.com/places/service

/[laTa BUpOGHWLTBA: AVB. Ha ynakoBL.

BUpPOBHMK 3a/MLLaE 3a COBOHO MPaBO 3MiHM KOMMIEKTALY | TEXHIUHIX XapaKTePUCTUK, 3a3HaUeHMX B Ljii

iHCTpyKLii. OcTaHHA Ta MoBHa BepCist IHCTPYKLi 40CTynHa Ha caiTi www.defender-global.com

3pobneHo B Kurai.

PORTATIV DINAMIK

: uzB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto'lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovqinlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya gilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki gadogdagi ushbu belgi
mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
B | ompaniyaga yetkazilishi lozim.
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagil ta’'mirlanishi mumkin bo'lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil qiling.
3. 3yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l go'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum
tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma‘lum
bo'lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10.Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11.Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o’chirib go'yish lozim.
12.Agar qurilma transport vositasini boshqarishda digqatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o'chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « Bluetooth 5.1 « LED orqa yorug'lik « O'rnatilgan FM-qabul giluvchi
« O'rnatilgan MP3 pleer « USB flesh-disklar va MicroSD kartalarini qo'llab-quvvatlash
« Mikrofon uyasi « Smartfon uchun o'rnatilgan go'llab-quvvatlash « Qurilmani osongina o'zingiz
bilan olib ketish uchun qulay tutgich Spetsifikatsiya « Umumiy chigish quvvati (RMS): 20 Vt
«» Ovoz sxemasi: stereo, 2.0 » Bass dinamik diametri: 2 x 2,5 " « Chastota diapazoni: 85-20000 Hz
« Signal va shovqin nisbati: 85 dB ¢ Bir batareya zaryadida ishlash vaqti: 5 soat
« Batareyani zaryadlash vaqti: 6 soat ¢ Ishlash diapazoni: 10 m ¢« Quvvat manbai: USB, 5V, Li-Ion
batareyasi orqali « Batareya quvvati: 2400 mA-soat * Tyuner chastota diapazoni:
87,5-108,0 MGts « Audio fayl formatlari: MP3 « Mikrofon uyasi: 6,3 mm raz'em « Portlardagi
mikrofon: bitta « Korpus materiali: plastmassa ¢ Rang: qora Paket tarkibi + Zaryadlash uchun
» MicroUSB kabeli » Karnay tizimi « Kafolat xizmati kupon « Operatsion qgo'llanma
Ishlab chigaruvchi: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED.
Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue,
Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China. Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 3 oy.
Kafolat muddati - 3 oy. Ishlab chiqarich sanasi: gadoq qutiga garalsin.
Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini
o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil go'llanma bilan www.defender-global.com
saytida tanishishingiz mumkin. Xitoyda ishlab chiqarilgan.



